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COOTHOUIEHUE MOJAJIbHBIX IJTAHOB B CJOXKHOIIOJUMHEHHBIX
HNPEJJTOXKEHUAX C HEOTHOPOAHBIMU ITPUIATOYHBIMH, CBSI3AHHBIMUA
C OJHUM YJIEHOM IVTABHOI'O B IPEBHEAHIVTIMMCKOM A3bIKE

AHHOTALUA

B Hacrosimed crarbe paccMaTpuBaeTcsi MpoOJIeMa COOTHOIICHHS MOJAAJbHBIX IUIAHOB B
CJIOKHOTIOMUMHEHHBIX MPEUIOKEHUAX ¢ HEOAHOPOIHBIMH MPUIATOYHBIMH, KOTOPBIE CBS3aHBI C
OHMM YJIEHOM NIIABHOIO MpPENIOKEHUS B JPEBHEAHINIMHCKOM A3BIKE. ABTOPHI MPUXOIAT K
BBIBOJlY, YTO COOTHOCHUTEJIBHOCTh MOJAJBHBIX IUIAHOB B TaKUX KOHCTPYKLUSAX IOJYUHSETCS
ONPEACIIEHHBIM 3aKOHOMEPHOCTAM. B 4acTHOCTH, 3HAUEHUs SACPHOM peajlbHOM MOJIAJIbHOCTH
MOTYT COY€TaTbcd C HEpPeadbHOW MOJAIBHOCTBIO, BBIPAXKAIOIIEH IKENAaTeIbHOCTh WIIH
MPEANONOKHUTENLHOCTE. SlJiepHasi HepealbHas MONANBHOCTh B 3HAYEHUH MOOYJUTEIBHOCTU
oOHapyXHBaeT COBMECTUMOCTh c MOJIAJIbHOCTSIMU IIPEATIOJIOKHUTEIbHOCTH,
MHTEPHAIMOHAIBHOCTH W pealbHOCTH. [IpenmonoxurensHas siaepHas MOAAIBHOCTb, B CBOIO
odyepenb, MOKET COYETaThCsl ¢ MOAAIBHOCTAMHU MPEANOIOKUTENIEHOCTH U PEaNbHOCTH. OTH
3aKOHOMEPHOCTH YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO MOAAIBHOCTb B JPEBHEAHITIMIICKOM S3BIKE HE SIBIISETCS
W30JIMPOBAaHHBIM CBOWCTBOM, a (DYHKIMOHUPYET KaK CHUCTEMa, TIe 3HAYCHUs PAa3TUYHBIX THIIOB
MOTYT B3aNMOJONONHATHECS M  B3aMMOAEHCTBOBATH B MpeAenax CIOKHOIOTYHMHEHHOTO
HPEIIOKEHUS.

MonanbHOCTh SBJSIETCSl 00sI3aTENIbHBIM KOHCTPYKTHBHBIM TIPH3HAKOM JIFOO0TO TPEITIOKEHHS,
BKJIIOYAsl CIOKHONOAYMHEHHOE. B JMHIBHCTHYECKON IUTepaType OHA OIpenensercd Kak
CUHTAKCHYECKasl KaTeTOpusl, BRIPAXKAIOIasi COOTHOLLIEHUE BbICKA3bIBAHUS C JEHCTBUTEIBHOCTHIO
C TOYKH 3PEHHS TOBOPAMIETO. JTO SBIEHHE IOIWACIEKTHOE, TA€ IEHTPaTbHOE 3HAYCHHE
3aKJIH0YAETCS B ONPEICIICHUU CONEpXKaHUS BBICKA3bIBAHUS KaK PEalbHOIO WJIA HEPEaIbHOIO.
VIMeHHO 53TOT acmeKT COCpPelOTOYEH B HMHTOHAILMOHHO-CTPOEBOM (hopMylie NpeaioKeHHs,
(dbopMupyst €ro CMBICIOBOE SIPO M OOECIedYrBas COITIACOBAaHHOCTh MEXAYy IJIaBHBIM U
OPUAATOYHBIMU  NpeAJOKeHHAMH. Takum  00pa3oM, HCCIIEIOBAHME MOINAIBHOCTH B
JPEBHEAHIIMMCKUX CIOKHOIOAUYMHEHHBIX KOHCTPYKIMSX MO3BOJISET BBIIBUTh 3aKOHOMEPHOCTH
OpraHU3allid CMBICIOBBIX OTHOLICHHUM, IOMYEPKUBAs CTPYKTYPHYH0 M CEMAaHTHUYECKYHO
CJIIOKHOCTh $I3bIKA U BAKHOCTb Yy4€Ta MOAAQJIBHBIX COYETAHUM IPH AHAIN3E CUHTAKCUYECKUX

CTPYKTYP.
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BBenenune

MopganbHOCT  pacCMaTpuBaeTCss B JIMHIBUCTHKE KAaK CHHTAKCHUYECKas KaTeropus,
BBIpaXKaroliasi COOTHOILIEHUE COAEP)KaHUS BbICKA3bIBAaHUS C JCWCTBUTEIHHOCTBIO C TOYKH 3pEHUS
roBopsiero [Biber, Johansson, Leech, Conrad, Finegan, 1999: 468], [Huddleston, Pullum, 2005:
122]. OCHOBHBIMH 3HAUCHUSIMH JIAHHOTO acCIleKTa SBJISIFOTCS PeabHOCTh M HEpealbHOCTh [Palmer,
1986: 64]. PeanbHas MOJAJIbHOCTP — ATO Takas MOJAJIbHOCTb, IPU KOTOPOHM COnAEpIKaHUE
MpeUIOKEeHNUs paccMaTpuBaeTCs Kak COBIJalollee C JIeHCTBUTENBbHOCThIO. HepeanbHas
MOJIATBHOCTh HMMEET CIICAYIOIINE PAa3HOBUIAHOCTU: MOOYIMTEIBHOCTD, MPEANOIIOKUTEIBHOCTD U
KeNaTenbHOCTh. HeKoTopble NTUHTBUCTHI BBIICISIIOT €€ M MHTEPHAIIMOHAIbHYIO MOJAAIbHOCTH B
npugarodsbix nenu [Skorasinska, 2023: 201].

Kareropus HakioHeHUS MPU3HAETCS BaKHEHIIUM MOP(HOIOTUYECKUM CPEICTBOM BBIPAXKECHHS
MOJATBHOCTH B  JIpEBHEAHIIMICKOM si3blke [Morozova, Karaulshchikova, 2023: 78],
[Akhmetzadina, Iskhakova, 2024: 9]. M3 HuX Kareropus HaKJIOHEHHUS SBISCTCS BaKHEUIIUM,
HauOosee a0CTParnpOBAHHBIM CPEICTBOM BBIPAKCHHUS.

MeToabl HCCIeT0OBAHUSA

B crarbe HCHONB3YIOTCS CIEAYIONIME METObI: CEMAaHTUYECKHM aHain3, KOMIIOHEHTHBIN
aHaJn3, TpaHC(HOPMAIIMOHHBIM U KOMITAPATUBHBIN aHATH3bI.

Pesyabrarnl u 00cyx1eHune

B npeBHEaHINIMIICKOM $S3bIKE 3HAYEHUsT OCHOBHOIO AacleKTa MOJAAJIBbHOCTU MEPEIaBAINUCh
TaKke C TIOMOIIbI0 HakJIoOHeHWW. OJHAaKO cocllaraTelIbHO€ HAKJIOHEHHE, B OTJIWYHE OT
COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO SI3bIKa, HE BCETa YIOTPEOIsIIOCh AT Iepeadyl MOAAIbHOTO 3HAUYEHUS
HepealbHOCTH. B psne ciyyaeB (B MpUIaTOYHOM JIOMOJHUTEILHOM KOCBEHHOUW pedyH, BPEMEHHOM,
YCTYINUTENLHOM U Jp.) COClarareIbHOE HAaKIOHEHHE HCIOIB30BATIOCh M TOTJA, KOTa OCHOBHBIM
MOJJIbHBIM 3HAYEHHEM TIPEIOKEHUSI OblJIa pealbHOCTh. JTO OOBACHSIIOCH, BUIAMMO, TEM, UYTO
IaBHOW (pyHKIIMEH A3TOro HAKJIOHEHHUS ObUTa (PYHKIHMS CBA3M MPUIATOYHOTO C IJIaBHBIM JHOO
(GyHKIUS YIOTOYHEHHUS BPEMEHHBIX OTHOIICHUW MEXIY IEHCTBUSMH TMPHUIAATOYHOTO U TIIABHOTO.
HekoTopble JTMHTBUCTHI TOTOMY Ha3bIBAlIOT €ro (OPMAIBHBIM COCIArarelbHbBIM HAKJIOHEHUEM
(dbopManbHBIM KOHBIOHKTHBOM ).

HekoTtopeie uccnenoBarenu BBIAETSAIOT TakKK€ WHTEPHALMOHAIBHYIO MOJAJIBHOCTH B
MPUIATOYHBIX [eTu. B JpeBHEAHINIMIICKOM SI3BIKE COClIararelibHO€ HAKJIOHEHHWE HEPEIKOo
BBITIONHSUIO (pOopMalIbHYIO0 (YHKIIMIO CBSI3U MPUAATOYHOTO C TIaBHBIM MpemioxkenueM [Kosova,
Melgunova, Smetanina, 2023: 8].

Takum o00pa3oMm, BaKHEUIIMMH CpEACTBAMU TMEpeJayd 3HAu€HUH OCHOBHOTO AacleKTa
MONAJILHOCTA B JPEBHEAHTJIMICKOM SI3BIKE CJIEAYyeT CYHMTAaTh H3BSBUTEILHOE HAKJIOHEHHWE U
cocnararenbHoe (popmanbHOe (715 3HAYCHUS peajbHOCTH), TOBEIUTENBHOE U COCIararenbHoe (s
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3HAYEHUH HEPeaJTbHOCTH — MOOYAUTENbHOCTH, MPEINOI0KUTEIbHOCTH, KENaTebHOCTH U
WHTEHIIMOHAJILHOCTH).

[lepeuncriienHble 3HA4YEHHs] M CPEICTBA HUX BBIPAXKEHHUS CBOWCTBEHHBI KOMIIOHEHTaM
CJIIOKHOTIOAYMHEHHOTO  TMpPEMIOKEeHUsT (IJITAaBHOMY M TNPUIATOYHBIM  MpeayiokeHusM). OHu
COYETAIOTCSl MO OINpeAETCHHBIM 3aKOHaM, W 3TH coueTaHusi (HOPMUPYIOT MOJAIBHOCTH BCEro
npeaiokeHust. ToJbKO COOTHECEHHOCTh MOJAIbHBIX IUIAHOB CIIOKHOIMOIYMHEHHOTO MPEIJIOKEHUS
MOXKET JlaTh IMIOJIHYK0 XapaKTepUCTHUKY €ro MOAAIbHOCTH, HECMOTpS Ha BEOyILIyI poilb
MOJIaJIbHOCTH TJIaBHOTO MPEI0KEHUSI.

PaznuyaroT npenyiokeHus, B KOTOPbIX COOTHOCSTCS OJUHAKOBbIE MOJIajbHbIE TIaHBI (T.€. BCE
KOMITOHEHTBI ~ CIIO)KHOTO TIPEUIOKEHHUsS BBIPAKAIOT 3HAYCHHE JIMOO pPEATbHOCTH, JHOO0
HEPeaTbHOCTH), U MPEIOKEHUS C Pa3HBIMU MOJAJIbHBIMU IJIaHAMH (T.€. OJJHM KOMIIOHEHTHI B HEM
XapaKTepU3yIOTCs pealibHOW MOAAIBHOCTBIO, IPYyTHUe HepeaabHo). B mepBoM ciyuae npeayiokeHme
OJHOMOJIATbHOE (MOHOMOZAJIBHOE), BO BTOPOM OHO JBYXMOJY/IbHOE (6uMonaibHo). Ilpu Bcem sToM
SIepHOH (BeIyIeil) MOTaTbHOCTBIO OyAeT CYMTATHCS MOAAIBHOCTD TJIABHOTO MPEIOKEHUS.

Pe3yabrarsl

CoOTHECEHHOCTh MOJIAJIBHBIX TIAHOB B CIIOKHOIIOYUHEHHOM MPEUIOKEHUN (POPMUPYET €ro
o0mryro mMopanbHylo xapakrepuctuky [Kamalova, 2021: 10]. SnepHas MomanbHOCTH IJIABHOTO
MIPEJI0KEHNS ONPEIEIIAET TUIl BCEH KOHCTPYKIIUH.

[Ipn ananu3e SA3BIKOBOIO MaTepuaja JPEBHEAHIIIUHCKOTO IMepHofa Mbl OOHAPYXKHUIU Kak
MOHOMOJIAJIbHBIE, TaK M OMMOJAJIbHBIE CIOKHOIOAYMHEHHBIC MPETIOKEHUS C HEOAHOPOIHBIMHU
MIPUIaTOYHBIMH, CBSI3aHHBIMU C OJHUM YJICHOM IJIaBHOTO.

MoHoMmopabHble KOHCTPYKIIMH MOTYT UMETh peaibHyt0 MojaibHOCTh (PM), oOmias Mozens.

/PM
\

PM

Hanpuwmep: ... throne hie swage gedfrede beoth, hie nyton hwaet hie thonne gehierath [Shepel,
Goncharova, 2020: 9]

Korna onu 6bIBatOT Tak BO30Y>KAECHBI, OHU HE MOHUMAIOT TOTO, YTO OHU CIIBILIAT.

B apyrux cimydasix Bce KOMIOHEHTBI CIIOKHOTO MPEIJIOKEHUS MOTYT BBIPAXKaTh HEPEATbHYIO
MonanbHOCTh (HM). Ob61mas monensb

Hanpumep: tham yrmingam waere micle betere, gif hit beon mainte, thaet hi swa deade
waeron [Greg, 1955: 198].

Tem GemHsikaM ObUTIO OB HAMHOTO JTy4YIlIe €CJIU OBl 3TO OBLIO BO3MOXKHO, €CIM ObI OHHM OBLITH
MEPTBBIMU. ..

B MOHOMOJANBHBIX CIOKHOMOJYMHEHHBIX MPEATOKEHHUIX Uccineayemoro Tuna PM 3naueHune
OCHOBHOTO aCIeKTa MOJQJIBHOCTH — PEALHOCTh TepeaacTCs H3bSIBUTCIBHBIM HAKIOHEHUEM U
cocnararebHbIM (POpMaTbHBIM:

PM (M3, CH
PM (U3) < | .
PM (U3, CHy)
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Uto kacaeTcs MOHOMOAANBHBIX TmpemioxkeHudi ¢ HM, To 31ech HYXHO YYWUTHIBATH
pasHoOOpa3Hble COYETAaHUs pPAa3NUUHbIX 3HaueHMH HM, a motom yxke cpencTBa BBIPaKCHHS.
I'maBHOE mpe/IoXKEHHE OOBIYHO XapaKTepU3yeTcss 3HadeHUsIMH mnoOyaurensHocTH (HMp o
npeAnonaokuTeabHocT  (HM;_;), KOTOpBIE BBIPAXKAIOTCS IOBEJIUTEIbHBIM  HAKIOHEHUEM
(MOOYIUTENBHOCTH) U cOCIaraTebHBIM HAKIIOHEHHUEM HACTOSIILIEro BPEMEHH (€ro MHOTIA HAa3bIBAIOT
cociararenbHbIM [ moOyauTensHOCTh, oOpamieHHas K 1 JHMily MHOKECTBEHHOTO 4Hcla U 3 JIHILY
€IMHCTBEHHOTO U MHO)XECTBEHHOTO YHCJIa, U MPEANOI0KUTEIIBHOCTh), @ TaK)Ke COCaraTesibHbIM
HAKJIOHEHHEM IIPOLIEIIIEr0 BpEMEHH UIIU cociararesibHbIM 11 (IpeanonokuTeaIbHOCTD).

OcHoBHble 3HaueHuss HM nmpuaarouHbIX — NpeanoyoKUTEIbHOCTh 1 MHTEPHAMOHAIBHOCTh
(HM,,). Ilepas mepenaercs cocinararenbHbiM [ b0 cocnararensHsiM  1I,  BrOopoe —
cocJararesbHbIM .

TunoBsle coueTaHue 3HAYEHUI U UX CPEACTB BBIPAXKEHUS B MOHOMOJAJIBHBIX MPEAJIOKEHUIX
¢ HM MOXHO mpeAcTaBUTh CIASAYIONINM 00pa3oMm:

HMp_p(CH I
1) HM(HM, CH T) _—— n-n{CH I}

\ HMH_H{CH I:I
2) HMp(CH I} < HMp_n(CHT)
HMy,(CHT)
HMy;_q(CH II)
3) HMp_(CH D <
HMy;_q(CH II)

Ipumeuanue: B gpopmyne eepxunee nonosscenue omeemenenus 3aHuUMAaem mo npuoamodHoe,
KOmMopoe no CMpyKmMypHbIM NPUSHAKAM MeCHee CE53aHO C 2LABHbIM.

buMonanbpHble NPENIOKEHNS] MOXKHO Pa3fAeIUuTh Ha JABE IPYIIIbI: KOHCTPYKLUU ¢ siaepHOoil PM
Y KOHCTPYKIMH C snepHoit HM.

Hanpumep: Gyf thu wif nest, thu wildest, thaet heo God seo.

Ecnu Te1 Gepenib jxeHy, Thl X0U€elllb, YTOObI OHA Obla XOPOLIEH.

ac seoge me nu gyf he God sy, wheat ic thence oththe wheat ic do [Wulfstan, 1963: 58].

[IycTb OH ckakeT MHe, €CJIM OH B CaMOM Jielie OOT, 4To s TyMaro U YTo 5 Oyay Aenarh.

Bce MHOr0o06pasue npeiokeHuii ¢ HeOJHOPOIHBIMU NPUIATOUHBIMH, CBA3aHHBIMU C OJHUM
YJIEHOM [JIAaBHOTO, B JIPEBHEAHIVIMICKOM SI3bIKE C siiepHO PM MOXKHO mpeacTaBUTh TpeMs 001uMu
MOJIEJISIMU:

/ PM _— HM / HM
1) PM 2) PM 3) PM
T M T~ M T~ M

B npemnoxeHusax, MOCTpOCHHBIX 10 MepBOU Moxenu, siaepHas PM coueraerca ¢ PM u HM.
PeanbHass  MODanbHOCT  NPUAATOYHOTO  IOCJENOBATENIBHO  IEPEAAECTCS  U3bABUTEIBHBIM
HAKJIOHEHHEM M cociararelbHbIM (QopManbHbIM. 3HaueHuss HM npyroro mpuaaro4yHoro — 3To
3HaueHue okenarenbHoctu  (HM,., cmoco®O ero BelpaxeHus — cocnararenbHoe 1),
npennonokuTenbHOCTH (crocod BeipaxkeHuss — CH I wim CH II). TunoBsie coueTaHUs OCHOBHBIX
MOJIAJIBHBIX 3HAYEHUH U UX CPEJCTB BBIPAXKECHHUSI IEPBOM MOJIETIN:

PM (13) CH
- — ____— PM(U3,CHs)

11 2)PM (13)
\ HMy (CHII) \ HMpy_p (CH LCH II)



Bropass monens ornnuaercs ot nepBod Tem, yto HM momemaercss B TOM NPUIATOYHOM,
KoTopoe ciabee cBs3aHO C TaBHBIM. OcHOBHBIE 3HaueHuss HM B 3TOM mpuaaroyHoOM —
MIPEANOIOKUTEIBHOCTh U JKENAaTeIbHOCTh — MEPENAlTCsl cocaararenabHbiM | n cocnararensabiM 11
CriocoObl BbIpakeHUss PM BTOpPOro HpHIATOYHOTO T€ K€, YTO M B IMEPBOM MOjeTH. THIOBBIE
COYETaHUS 3HAYCHUI U CIOCOOOB UX BBIPAKEHUSI:

____— HMp_(CHLCHI)

HM, (CH L CHII)
DEM@E3) = —

2) PM (13)
T PM (113, CHa)

PM (U3, CHs)

CBoeobOpasue TpeTbeil Mopenu B TOM, uTo sjepHas PM coueraercss B Hell ¢ asyms HM.
COOTHOCUTENIBHOCTh MOZIAJIbHBIX IUIAHOB U ()OPM MOKHO IIPOCIIEANTD B CIEAYIOIINX COYETAHUAX:

HM, (CHI) HMp_p (CH )
1) PM (13) — 2) PM (113) —
T HMp_p (CHD) T M (@D

Konctpykiuu ¢ simepHoit HM, kak U B mpeaplaylieM ciiydae, MOTYT OBITh MPEICTaBICHBI
TpeMs OOIUMH MOZCIISIMHU:

HM PM PM
1) HM < 2) HM < 3)HM <
PM HM HM
B HepBOﬁ MOACIN AACpHaA HM wMoXeT HUMETh TOJIBKO OJAHO 3HAQUYCHHUEC — 3HAYCHUC

OOy TETFHOCTH, KOTOPOE IMEPElaeTCsl MOBEIUTEIbHBIM HAKIOHEHUEM WM COCIarareibHbIM I.
[ToOynuTenbHOCTh COYETAETCS C PEANbHOCTHIO U MPEANOIOKUTEIbHOCTBIO, TIPUYEM PEAbHOCTh
HaxOJWT CBOE€ BBIpaXeHHE B (opMax U3BABUTEIHHOTO HAKJIOHEHUS M COCJIararejabHOTo
(dbopManbHOTO, a MPEANOI0KUTENBHOCTh BhIpaxkaercs (popmamu cocnarareabHoro I:

HMp_; (CH I)
HM_ (TIH, CH T) < -
PM (13, CH)

TunoBbie coueTaHUs 3HAYCHUM OCHOBHOIO acIeKTa MOJAJIbHOCTHU U UX CPCACTB BbIPAXKCHUA B
MNPpEATIOKCHHUAX, TIOCTPOCHHBIX 10 BTOpOﬁ MOZCIN, MOKHO CBCCTHU K CIICAYIOIINM:

PM (13, CH
DEMy @mEcan — M ?)
HMp_; (CH I)

— PM(3,CHy)

HHMp @RCHLCHI — (CHLCH II)
o | '

_— PM(CHs)

3) HMp_p (CH I) —
HMp_p (CH I)
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COOTHOCHTENIFHOCTh MOJAIBHBIX IJJAHOB W (OPM TpEThbel MOAEIH HE OTINYAeTCS
pazHooOpazuem. 3Hadenue sgepHoii HM — moOymuTenbHOCTH (CIOCOO  BBIPAKEHUS —
U3BSBUTEILHOE HAKIIOHEHUE U cocliararejbHoe opMaIbHOE):

PM (13, CHa)

HMj (TTH, CH I)

T pM (U3, CHa)

BriBoanl

W3 Bcero Wu3I0KEHHOIO CIEAYET, YTO COOTHOCHTEIBHOCTb MOJAJIbHBIX IUIAHOB B
CJIO)KHOIIOJJUMHEHHBIX NPEUIOKEHUSAX C HEOIHOPOIHBIMU IPUAATOYHBIMHU, CBSI3aHHBIMU C OJHUM
YIEHOM  [IABHOTO, B  JPEBHEAHIVIMMCKOM  S3BIKE  XapaKTEPHU3YyEeTCsl  ONpPENCICHHBIMU
3aKOHOMEPHOCTSIMHU, Ba)KHEWUIINE U3 KOTOPBIX CBOIATCS K cienyrouum: 1) 3HadueHus snepHoit PM
MOXET codeTarbcs co 3HaueHUAMU HM — xenarenbHOCTbIO M MPEANOI0KUTEIBHOCTbIO; 2) siiepHast
HM B 3HaueHMH mNOOYIUTETBHOCTH COYETACTCS C MOAAIBHOCTSAMHU IPEIINOIOKUTEIBHOCTH,
MHTEPHALIMOHAILHOCTH M PealIbHOCTHU; 3) MPEANONIOKUTEIbHAS iepHasi MOJAIbHOCTh COYETAETCs
CO 3HAYEHUSIMU MTPENIIOJIOKUTENBHOCTH U PEaIbHOCTH.

@DopMbI HAKJIOHEHUH B KOMIIOHEHTAX CJIOKHOIOAYMHEHHOTO IPEUIOKEHUS COOTHOCATCS TOKE
[0 OIpEAETICHHBIM 3aKoHaM: |) MOBEIMTENbHOE HAKJIOHEHHWE B IJIABHOM MOXET COYETaThCsl C
U3bSBUTEIBHBIM ~ HAKJIOHEHHEM, COCJararelbHbIM  (QOpManbHbIM, cociararelbHbiM [ U
cocnararenbHbiM I B mpuagatounsix; 2) cociaratesnbHoe | m1aBHOro couyeraercs, Kak MpaBUIIo, C
cociararelbHbIM 1, U3bSABUTENbHBIM U (DOpMaJIbHBIM coclarareiabHbIM | B MpHIATOYHBIX; 3)
cocnararenpHoe Il mmaBHOTO coueraercs ¢ cocnararelbHbIM 1I, U3BSBUTENBHBIM U (HOPMATHEHBIM
cocinararenbHbIM 1I; 4) M3bABUTENIbBHOE HAKJIOHEHHE INIABHOIO COYETAETCSl C cOcllararesIbHbIM I,
cocnararenbHbIM 11, cocnararenbHbIM OpMaTbHBIM.
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CORRELATION OF MODAL PLANS IN COMPLEX SENTENCES WITH
HETEROGENEOUS SUBORDINATE CLAUSES ASSOCIATED WITH ONE
MEMBER OF THE MAIN CLAUSE IN OLD ENGLISH

Abstract. This article examines the issue of the correlation of modal planes in complex
sentences with heterogeneous subordinate clauses linked to a single member of the main clause in
Old English. The authors conclude that the correlation of modal planes in such constructions
follows certain regularities. In particular, the meanings of core (nuclear) real modality can combine
with unreal modality expressing desirability or presumptiveness. Core unreal modality in the
meaning of volition shows compatibility with modalities of presumptiveness, intentionality, and
reality. Presumptive core modality, in turn, can combine with modalities of presumptiveness and
reality. These regularities indicate that modality in Old English is not an isolated property but
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functions as a system, in which different types of meanings can complement and interact with each
other within a complex sentence.

Modality is an essential structural feature of any sentence, including complex sentences. In
linguistic literature, it is defined as a syntactic category that expresses the relationship between an
utterance and reality from the speaker’s perspective. Modality is a multi-aspect phenomenon, where
the central aspect is the determination of the utterance’s content as real or unreal. This aspect is
concentrated in the intonational-structural formula of the sentence, forming its semantic core and
ensuring coherence between the main and subordinate clauses. Thus, the study of modality in Old
English complex constructions allows the identification of regularities in the organization of
meaning relations, highlighting the structural and semantic complexity of the language and the
importance of accounting for modal combinations in the analysis of syntactic structures.

Keywords: modality, reality, unreality, core modality, unreal modality, complex sentences,
heterogeneous subordinate clauses, Old English, modal combinations.
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KOHE ATBLIIIBIH TIITHIELT BACBIHKBI COJIEM MYIIECIHE KATBICTHI
OPTEKTI BAFBIHBIHKBI CABAKTAC KYPMAJIAC COMJIEMIEPIETT
MOJAJBABIIBIKTBIH APAKATBIHACKHI

Anparna. byn makanana opra ceiiieMHiH Oip Heris3ri myuleciHe OallaHbICKaH opTypdi
OaFbIHBIHKBI ceiliemzaepl Oap KypZenl ceiyeMIepleri MoJalbJbIK YHIECIMIUTIIT Macenecl KeHe
aFbUIIIBIH  TUTIHAE  KapacThIpbUIaJbl. ABTOpIAap MYHJAll  KYpbUIBIMIApAaFrbl  MOJANbJIbIK
KocTapiaapblH YHJIECIMIUIITT Oenrin 3aHAbUIBIKTapFa OaFbIHATHIHBIH TY)KBIPBIMAAUIBI. ATan
ailfTKaH/Aa, HEri3ri HaKThl MOJAJbABIK MOHJEP KallaylblK HeMece OOmKaMIIBIKThI OLIAIpETIH HAKThI
eMec MOJAJIBJBIKICH Yilsiece anaabl. Herisri HakThl eMec MOJalbAbIK HUET MOHIHJIE OOMIKaMJIBIK,
MaKCaTTBUIBIK JKOHE IIBIHIBIK MOJANbBJIBIKTAPBIMEH YHIECIMAUITIH KepceTreni. An OoKamMIbIK
HETI3T1 MOAAJIBJIBIK 63 Ke3eriHae O0mKaMIbIK JKOHE MIBIHABIK MOJATbIABIKTAPBIMEH YiJIece anajbl.
by 3aHABIIBIKTap KOHE aFbUIIIBIH TUTIHIAETT MOJAIBIBIKTBIH OKIIAyJlaHFaH KacHUeT eMec, XKyiie
peTiHAe JKYMBIC ICTEWTIHIH, TYpJil THITErl MOHIEPIAIH Kypaemi ceieM imriHAe Oip-OipiH
TOJIBIKTBIPBII, ©3apa OPEKETTECEe aANAThIHBIH KOPCETEI].

MonanbabIK Ke3 KeJITeH COMIEMHIH, OHBIH 1IITHAC KYp/el COMIEMHIH MIHACTTI KYPBUTBIMIIBIK
Oenrici OoubIlr TaObUTAAbl. JIMHIBUCTUKANIBIK d€0METTE OHBI COMIEMHIH IMILIHANBIILIFEI MEH OIIaH
THIC OOYBIH OAsTHIAWTBIH CHHTAKCHUCTIK KaTerOPHUs PETiHJIC aHBIKTaHIbl. MOJAIBIBIK - KO KBIPJIBI
KYOBLIIBIC, OHBIH HETI3T1 MOHI COWJIEM Ma3MYHBIH IIIbIHAMBI HEMECE IIbIHAWBI €MEC JIeTl aHbIKTayFa
OaityTaHbICTRI. ByJT acTieKT colIeMHIH MHTOHAIMSUTBIK-KYPBUTBIMIBIK (DOPMYJIachIH 1A IIOFBIPJIaHFaH,
OHBIH CEMAHTHUKAIIBIK ©3€T1H KaJBIITACTBIPHII, HET13T1 JKOHE OaFrbIHBIHKBI COMIEMIEp apachIHIaFbl
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yHIeCcIMITiKTI KaMTamachl3 eteni. Ochliaiina, KeHe aFbUIIIBIH TUTIHAET] KYpAeTi coiieMaepaeri
MOJIATB/IBIKTEI 3€PTTEY MAFbIHANBIK KaThIHACTAPIBIH KYPBUIBIMIBIK 3aHIBUIBIKTAPBIH aHBIKTAyFa
MYMKIHAIK Oepefi, TUIMIH KYPBUIBIMJIBIK OHE CEMAHTHKAJBIK KYPIACIUTINIH alKbIHIAWIbl YKOHE
CUHTAKCUCTIK  KYPBUIBIMIAPABI  Tajljayda  MOJANBJABIK  KOMOWHAIMSIAPIALI  €CKEPYIiH
MaHBI3IBUIBIFBIH KOPCETEII.

Tipek ce31ep: MOIAIbIBIK, IIBIHAWBUTBIK, ITIBIHANBI €MECTIK, HET13T1 MOJAIbIBIK, HAKTHI EMEC
MOJAJIBJIBIK, KYpIEdl ceinemaep, OpTypil OaFbIHBIHKBI CoiiemMaep, KOHE aFbUIIIBIH  Tii,
MOJIAJIbJIBIK KOMOMHALIHUSIIAP.

Ciareme :kacay ymin: Caypo6aeB P.K., XKermic6ait ©.K., TexxxanoB K.M. Kene arbutiibia
TiMiHACTT OachIHKBI COWJIEM MYIIECiHE KATBICTBI OpPTEKTI OaFbIHBIHKBI cabakTac KypManac
ceiyieMJieri MOJIAIbIBUIBIKTEIH apakaTsiHackl // Philological Sciences Journal. — 2025. — Vol.12. —
Ned. — Pp. 7-15. DOI https://doi.org/10.52081/PhSJ.2025.v12.i14.065
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COSMETOLOGICAL DISCOURSE AS AN OBJECT OF LINGUISTIC RESEARCH

Abstract
This article examines discourse from a contemporary perspective. It examines the development
of discourse studies in general terms. Particular attention is paid to the structure of cosmetology
discourse, which allows us to identify the object of study within cosmetology discourse. The
paper also examines markers of scientific cosmetology discourse. It emphasizes the importance
of discourse studies in science, the formation and process of communication, and demonstrates
the uniqueness of cosmetology discourse.
This article analyzes the semantic and pragmatic features, as well as the specific functioning of
linguistic means in the field of cosmetology. It also examines the influence of linguistic means
used in cosmetology discourse on advertising and medical discourses. The main types of texts
used in professional and advertising communications are analyzed, including descriptions of
procedures, specialist recommendations, and marketing messages. The article examines the
specifics of terminology, borrowings, and methods of influencing the recipient, aimed at
building trust and stimulating consumer interest. Some neologisms and linguistic means most
frequently used in the field of cosmetology are given. The study also addresses the relationship
between scientific and colloquial styles in cosmetology discourse, as well as the degree of
influence of sociocultural factors on the choice of linguistic means.
The study identified key characteristics of cosmetology discourse as a special type of
institutional communication. The results obtained may be useful for specialists in the fields of
linguistics, media communications, and professional cosmetology.
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Introduction

Currently, we can observe the active development of all areas of science, which requires
constant study of trends and the deepening of knowledge. There is a clear need for development in
all areas, particularly intercultural communication. This can be explained by the emergence of new
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areas of linguistics for studying the characteristics of particular languages, as well as for examining
the relationship between language and various spheres of human activity. However, modern society
faces many unresolved issues, one of which is the term "discourse". The study of discourseology is
an important aspect that allows for the resolution of a number of contentious issues that arise in the
study of modern integrative sciences. Modern linguistics is characterized by the integration of
scientific approaches aimed at studying language not only as a system of signs but also as a means
of reflecting the culture, mentality, and social characteristics of a people. In this context, discourse
studies occupies a special place, representing an interdisciplinary scientific field whose subject area
encompasses issues related to understanding the nature, structure, and functional characteristics of
discourse as a socio-cultural and communicative-cognitive phenomenon. Discourse studies is
considered to be an actively developing scientific field that provides knowledge that is in demand
today regarding the characteristics of the information-semantic exchange carried out in society and
the mechanisms for the formation of cultural-content forms objectified in language.

Literature Review

The term discourse derives its roots from the Latin word “discussio” [Ozhegov, 1997], which
means “a dispute, a discussion of some issue at a meeting, in print, in conversation”. Over the past
century, linguistics has developed closely with philosophy, giving rise to new trends and directions
in science. Discourse (German: discurs, French: discours, English: Discourse) is a polysemantic
term used in linguistic, psychological, literary, philosophical, and historical research [Kozhina,
2011].

The school of T.A. Van Dijk made a significant contribution to the development of discourse
studies. According to T.A. Van Dijk, discourse is “a complex communicative phenomenon that
includes not only text, but also extralinguistic factors, such as knowledge about the world, attitudes
and goals of the speaker” or “a speech flow, a language in its constant movement, absorbing all the
diversity of the historical era, individual and social characteristics” [Dijk, 1987]. V.I. Karasik made
a great contribution to the classification of discourse. V.I. Karasik's classification of discourses
represents an approach to systematizing various types of discourse based on their functional
characteristics and contexts of use. Analyzing the scholar's classification, we can conclude that
discourse studies encompasses all spheres of human activity. Each type of discourse plays an
important role in the formation and process of communication, allowing for a deeper understanding
of the characteristics of interaction in various social contexts. The classification helps explore how
different types of discourse shape and transform social relations and cultural characteristics
[Karasik, 2000].

Materials and methods

The methodological basis of this study is based on a combination of qualitative, descriptive,
comparative and semiotic-analytical approaches, which allow for a systematic study of the
development and functioning of cosmetology terms and names of cosmetic products in modern
cosmetology and in platforms. The study utilizes an interdisciplinary corpus, including materials
from linguistics, semiotics, media studies, cognitive science, internet communications, medicine,
and advertising. Key empirical materials include screenshots of cosmetology advertising forms,
beauty magazines, and social media posts such as Instagram, Telegram, Twitter, and YouTube.

Results and Discussion

The expansion of mass communications and the emergence of new types of discourses
influencing various aspects of public life are leading to increased scholarly work in the field of
multidisciplinary discourse analysis. In recent years, researchers from various countries and fields
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have increasingly gathered at conferences to discuss issues of discourse research from an
interdisciplinary perspective. Particular attention is currently being paid to the study of political and
media discourse. In the context of mass culture and consumption, new forms of discourse are
actively developing. Such discourses include fashion and the modeling business, television,
advertising, cosmetology, show business, show politics, the Internet and mobile communications.

In the last decade, one of the most rapidly developing discourses has been cosmetology, a
subset of professional discourse. Cosmetology discourse is generally considered a discourse of the
body, which has previously been underanalyzed. The most studied form of body discourse is
medical discourse, which encompasses the concept of "health". Medical discourse encompasses not
only health concerns but also "self-care in the broadest sense — concern for the beauty and
cleanliness of the body, the environment and cleanliness of the living space, and one's emotional
state". As a result, there is an expansion of the scope of medical discourse and a blurring of
boundaries with related discourses, such as advertising, which offers products for body care
[Shesterikova, 2014].

Cosmetology discourse is a discursive phenomenon that lies at the intersection of medical
discourse (with its key concepts of corporeality, health/disease, and its inherent linguistic features
of scientific style) and advertising discourse (with its pragmatic focus on attracting attention to the
subject of advertising). On the other hand, cosmetology discourse can also be viewed as an entirely
independent phenomenon, in some respects close to the discourse of a popular medical journal
[Vavilova, 2015]. The distinction between cosmetology discourse is justified by the unique
combination of medical and advertising discourses, as well as the gender and age characteristics of
its participants or consumers. This, in turn, leads to the emergence of unique methods of verbal and
nonverbal manipulation.

In this paper, we propose that cosmetology discourse be understood as a type of institutional
(sometimes individual-focused) discourse whose primary theme is related to human appearance,
emphasizing the health and aesthetic appeal of various body parts, such as the face, neck, hands,
and so on. This allows us to classify this discourse as bodily. Unlike medical discourse, where the
central concepts are illness and health, the key themes of cosmetology discourse are beauty, youth,
and health as indicators of the first two. Moreover, the main goal of cosmetology discourse is not
only to emphasize the importance of beauty but also to attract consumers' attention to the company's
products and encourage them to purchase. This goal brings cosmetology discourse closer to
advertising.

The fundamental concept of cosmetology discourse is "beauty". We know that beauty is
relative, and beauty standards have always varied. They have changed according to the trends of the
time, adapted to the political system of the country, and been created by artists, poets, and writers.
Throughout history, established standards have held that the aesthetic manifestation of beauty is
directly proportional to a person's ethical morals, that is, beauty is everything beautiful, wonderful,
everything that provides aesthetic and moral pleasure. It is generally accepted that "beauty is a
quality of beauty, an abstract concept of beauty, grace." It encompasses diverse aspects of aesthetic
perception and cultural values. It includes ideals, norms, and notions of what is considered beautiful
or ugly. It can manifest itself in art, nature, people, and even ideas. The concept of beauty varies
significantly across cultures and historical eras, reflecting social, cultural, and personal preferences.
Beauty is considered a complex phenomenon linked to emotions, aesthetic experience, and the
perception of harmony.

Many famous philosophers have attempted to uncover the essence of beauty. In Plato's
aesthetics, beauty is understood as the absolute interpenetration of body, soul, and mind, the fusion
of idea and matter, rationality and pleasure, with the principle of this fusion being moderation.
Immanuel Kant also explored beauty in his works: beauty is a form of an object's purposefulness,
perceived without purpose that is, without any notion of practical benefit or functional purpose.
According to Immanuel Kant, there can be no objective rule of taste that would conceptually define
what is beautiful. Since any statement from this source is aesthetic, it is based on the subject's

18



feeling, not on the representation of an object. Therefore, some taste products are considered
standards; however, this does not mean that taste can be acquired by imitating others. Immanuel
Kant's visions of beauty can serve as confirmation of a worldview of the ideal, which gives rise to
dependence. The philosopher Friedrich Nietzsche explored the concept of "beauty". He attempted to
reveal the essence of this concept in several of his works, such as "The Gay Science", "Thus Spoke
Zarathustra", "Beyond Good and Evil", "Ecce Homo", and others. Beauty is not only an aesthetic
perception but also a promise of happiness, which is closely linked to the desire for power and the
affirmation of life. In his perception, beauty is not something abstract, but rather part of a dynamic
process of development and overcoming. The concept of "beauty" is quite popular in the works of J.
Baudrillard. He believed that beauty is the philosophical essence of the human soul: "Beauty is no
longer the result of nature or the complement of moral qualities".

Recent linguistic studies based on the analysis of proverbs and media have revealed changes
in the value-aesthetic worldview that point to the increasing importance of a person's external
attractiveness. Cosmetology discourse offers two methods of creating beauty: decorative cosmetics
and so-called "care." In the latter case, the concept of beauty becomes a manifestation of the
concept of youth. Researchers note the extraordinary persistence of the association between youth,
beauty, and health in modern linguistic culture.

Currently, the most analyzed discourse is that of cosmetics companies and cosmetologists'
brochures, which are considered, in particular, as advertising. One of the researchers of
cosmetology discourse is O.T. Filatova. Based on her findings, we can determine that the words
"protein", "coenzyme," "calcium citrate", "iodine", "folic acid", "radicals", "retinol", "hormonal
balance", "immune system", "cardiac rhythm", and others are associated with each other, are used
for influence and manipulation", since sociological research has established that women tend to
believe terms more than men", and "the use of obscure terms creates the impression of a
professional and competent approach in the audience, increasing the weight of arguments". These
terms are simultaneously markers of scientific cosmetology discourse.

One of the key aspects of cosmetology discourse is the use of technology. Modern procedures
are becoming increasingly accessible and diverse. Innovations in cosmetic products and treatment
methods allow us to address a variety of appearance-related issues, from removing moles to slowing
down the aging process. It's worth noting that cosmetology is not only about physical
transformation but also about psycho-emotional aspects. Many people use cosmetology services to
boost their self-esteem and confidence. It's generally accepted that appearance influences
professional success and personal relationships. Therefore, consultations with cosmetologists often
involve elements of psychology, with specialists helping clients understand that true beauty lies in
diversity and individuality. Cosmetology discourse also addresses ethical issues. It's important to
remember that when performing procedures and creating new products, norms and standards must
be observed to avoid harming the client's health. All these phenomena manifest themselves in
language; with the emergence of a new product, advertisement, procedure, and service on the
market, linguistic terminology expands, introducing new words, terms, and definitions, the study,
classification, and analysis of which is the subject of "cosmetology discourseology".

As a result of studying the works of the above-mentioned authors, we offer in Table 1 the
most frequently used terms and their meanings in cosmetology terminology.
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Table 1 — The most frequently used terms in cosmetology

Name Meaning of the term
of the term
The "Jolie This is a cosmetic contouring procedure designed to create a defined jawline,

Profile" (or high cheekbones, and a sharp chin using hyaluronic acid-based fillers. The
"Jolie Angles") | procedure sculpts the face, giving it a refined appearance reminiscent of
actress Angelina Jolie.

Fillers Gel-like injectable fillers (usually based on hyaluronic acid) used in
cosmetology to fill wrinkles, increase the volume of lips and cheekbones, and
correct facial contours.

Botulinum toxin | This is a minimally invasive procedure that injects botulinum toxin type A to

therapy relax facial muscles, smooth out wrinkles (forehead, crow's feet), and treat
hyperhidrosis or neurological spasms.
Facial This is an injection cosmetic procedure that involves introducing special
mesotherapy | “cocktails” of hyaluronic acid, vitamins, amino acids and minerals under the
skin (3—5 mm).
Laser facial is a deep skin renewal procedure in which the laser removes the upper layers
resurfacing of the epidermis and stimulates collagen production.

The examples provided demonstrate that new terms are being introduced into cosmetology
and the cosmetics industry, and the use of these terms by cosmetologists inspires confidence among
users of these services. These terms are so widely used that even those not involved in cosmetology
can easily understand the meaning of these professional titles.

Conclusion

Analyzing the works of the above-mentioned scholars, we can conclude that discourse is an
interdisciplinary field that is one of the most popular topics of analysis today. It studies
communication, including text and extralinguistic factors such as pragmatic, sociocultural,
psychological, and others. Discourse is living speech in action and context, enabling the analysis of
linguistic situations. Globalization has led to a broader study of new discourses, one of which is
cosmetology discourse.

Thus, analyzing the works of the above-mentioned scientists, we can say cosmetology
discourse is a complex and multifaceted topic, encompassing a broad range of aspects related to
vocabulary, medicine, advertising, ethics, aesthetics, psychology, the philosophy of human nature,
the impact of media on society, and the development of technologies that play a key role in shaping
the modern linguistic worldview. Cosmetology discourse in linguistics is a specific field of study
that explores language and communication in the context of beauty, skincare, and aesthetic
products. The central concept of cosmetology discourse is "beauty," which can be directly
proportional to a person's worldview and self-perception and can manifest itself in both aesthetic
and ethical forms. This includes an analysis of jargon terminology, communication styles, and
message structures related to cosmetic procedures and products. Researching and analyzing these
issues in linguistics allows us not only to better navigate the world of cosmetology but also to make
more informed decisions regarding our desires and needs in this field.
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KOCMETOJIOTHYECKHUM TUCKYPC _
KAK OBBEKT JIMHI'BUCTUYECKHUX UCCJIEJOBAHUU

AHHOTauusl. B naHHOM cTaTbe MUCKYpC paccMaTpUBAeTCsl ¢ COBPEMEHHON TOUKM 3pEHMS:
aHAJIM3UPYeTCs pa3BUTHE JUCKypc-uccienoBaHuil B 1enoM. Ocoboe BHHUMaHUE YyAeNseTcs
CTPYKTYpP€ JUCKYpCa B KOCMETOJIOTUH, YTO MO3BOJISIET ONPEAEIUTh 00BEKT UCCIEJOBAHUS B PAMKAX
TOro Juckypca. Takke paccMaTpUBAalOTCS MapKepbl HAay4dHOIO JAHMCKypca B KOCMETOJIOTHH,
MOTYEPKUBACTCA BaKHOCTh JTUCKYPC-UCCIIEOBaHUN B Hayke, (OPMHPOBAHUU U Ipolecce
KOMMYHHKAIUH, a TAKXKE IEMOHCTPUPYETCS] YHUKAIBHOCTD JUCKYpCa B Pa3BUTHH KOCMETOJIOTHH.

B crathe aHamM3UpYyOTCS CEMaHTHUYECKHE M IparMaTHYecKue OCOOEHHOCTH U creruduxa
(YHKIIMOHUPOBAHMUS SI3BIKOBBIX CPEAICTB B c(pepe KOCMETOJIOTUH; BIUSHUE B3aUMOCBS3H S3bIKOBBIX
CPEICTB, HCIOJB3YEMBIX B KOCMETOJIOIMYECKOM JUCKYpCE Ha PEKJIAMHBIE W MEIUIMHCKUE
TUCKypchbl. OMNUCHIBAIOTCS OCHOBHBIE THIIBI TEKCTOB, MCIOJb3yeMble B Mpo(deccHoHalbHON H
pEKIaMHONM KOMMYHHUKALIUH, BKJIIOYas OINHUCAaHUE MPOLENYp, PEKOMEHNALNU CIIELHAIUCTOB H
MapKeTHUHTOBble coolbmieHus. PaccMaTpuBaroTcsi 0COOEHHOCTH TEPMHUHOJIOTHH, 3aMMCTBOBAHUN U
Croco0OB  BO3JEMiCTBMA Ha ajpecara, HalpaBlE€HHbIX Ha (QOpMHUpPOBaHHE JOBEpUi U
CTUMYJIMPOBaHUE MOTPEOUTENHCKOrO HHTEpeca. [IpuBOASTCS HEKOTOpPBhIE HEOJIOTHU3MBI U SI3BIKOBBIE
cpezacTBa, HanboJee YacTo UCIOb3yeMble B cepe KocmeTosoruu. B paboTe Takxke 3aTparuBaroTcs
BOIIPOCHI COOTHOUIEHHS] HAyYHOTO U Pa3rOBOPHOTO CTHJIEW B KOCMETOJIOTMYECKOM IHUCKypce, a
TaKXe CTETNEHb BIMSHUS COLMOKYIBTYPHBIX (PAKTOPOB Ha BBIOOP SI3BIKOBBIX CPE/ICTB.

B pesynbraTte uccinenoBaHUs BBISIBICHBI KIIOUYEBBIE XapaKTEPUCTUKU KOCMETOJIOTHYECKOTO
JHMCKypca Kak 0co0Oro BHAAa MHCTUTYLHMOHAIBHOM KOMMYyHHUKAIMH. [lomydeHHbIe BBIBOABI MOTYT
ObITh TIOJNE3HBI JJISl  CHEHUAINCTOB O0JIACTH JIMHTBUCTUKH, MEIMAaKOMMYHHMKAllMM U B
npo¢eccHOHATLHON KOCMETOIOTHH.

KuroueBble ciioBa: AucKypc, AUCKYpPCOJIOTHS, KpacoTa, JUCKYpC KOCMETOJIOTUH, PEKIaMHbBIN
TUCKYPC, MEIULIMHCKUAN AUCKYPC, KOXKA, JINL0, ITHKA, SCTETHKA.
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KOCMETOJIOI'UAJVIBIK JTUCKYPC IMHI'BUCTUKAJIBIK 3EPTTEY
HBICAHBI PETIHJE

AHHOTanusi. byn Makanma JAMCKypcThl 3aMaHayM — TYpFbIAaH — KapacTeipaasl. O
IUCKYPCTaHYJBIH JaMyblH JKajlmmbl Typlae KapacTeipaasl. KoOCMETONOTHSIIBIK — AMCKYPCTBHIH
KYpbUIBIMBIHA €peKIlle Ha3ap ayJapbliajibl, OyJl KOCMETOJOTUSJIBIK JIUCKYpPC asChlHAA 3epTTey
OOBEKTICIH aHBIKTayFa MYMKIHIIK Oepenmi. Makamaga FBUIBIMH KOCMETOJIOTHS JTUCKYPCBHIHBIH
Mapkepisiepi e KapacTbipbuiafbl. Oa FBUIBIMAAFBl JAUCKYPCTaHYABIH MaHBI3/AbUIBIFbIH, KapbIM-
KATBIHACTBIH KAJIBIIITACYBl MEH MPOLECIHE TOKTANIBIN, KOCMETOIOTHUSIIBIK TUCKYPCTHIH Oipereiiirin
KepceTe/i.

3epTTeyne KOCMETOJIOTHS CalachlHIAFbl JMHTBUCTHKAIBIK KYPaJJAapAblH CEMaHTHUKAJIBIK
KOHE IparMaTHKAJIbIK EpeKILeNIKTepl, COHbIMEH KaTap CHelU(HUKAIBIK KbI3METI TaslJaHa[bl.
Conpnaii-ak KOCMETOJIOTHSUIBIK JUCKYpPCTa KOJNJIAHBUIATBIH TUIMIK KypalgapAblH JKapHama MeH
MEIULUHAIBIK JUCKYpcKa ocepi 3eprreneai. Kocibu jkoHe »kapHamMalblK KOMMYHHUKaLUsiapnaa
KOJIJIaHbUIaTBIH MOTIHJAEPIIH HEri3ri Typiepl TajAaHalbl, COHBIH IMIIHAE MpoleaypatapAblH
CHUIIaTTaMachl, MaMaHJApJIblH YCHIHBICTaphl >KOHE MAapKeTHHITIK xalapiamanap. byn makanana
CEHIM KaJIBINTACTHIPYFa jKOHE TYTHIHYIIBUIAP/IBIH KBI3BIFYIIBUIBIFBIH bIHTATAHIBIPYFa OaFbITTaIFaH
TEPMUHOJIOTUSIHBIH, Kapbl3 aldyIblH JKOHE MaKCaTThl ayJUTOpUsfa ocep €Ty OAICTepiHIH
epekmienikrepi  KapacTelppiiagel. O COHBIMEH Karap KOCMETOJIOTHSl cajachlHaa KUl
KOJIJaHBUIAThIH KEHOip HEeOoJOoru3MJiep MEeH JIMHTBUCTHKAIBIK Kypanaapabl ycelHaabl. CoHpaii-ak
KYMBIC KOCMETOJIOTHSUIBIK JUCKYPCTaFbl FBUIBIMHU JKOHE aybI3€Ki CTHIIBJIEP apachIHIAFbl KapbIM-
KAaThIHACTBI,  COHJAW-aK  JIMHTBUCTHKAIBIK  KypaujapAbl  TaHJayFa  QJI€yMETTIK-MOJCHU
(bakTOpIapIbIH 9CEPiH KapacThIPaIbl.

3epTrey ~ MHCTUTYLMOHANJBIK  KOMMYHHUKAIMSIHBIH ~ €peKlle  HbICAaHbl  pETiHAe
KOCMETOJIOTHSUTBIK JTUCKYPCTBIH HETI3rl CHUMaTTamMalapblH aHBIKTAAbl. 3epTTEyJiep JIHHTBUCTHKA,
Me/ra KOMMYHUKaIUsIap JKOHE KOCiOM KOCMETOJIOTHsI CajlaChIHJAAFbl MaMaHJap YIIIiH Maiiaaibl
00JIybl MYMKIH.

Heri3ri ce3nep: IHUCKypCc, HIUCKYpCOJIOTHS, CYJIYJNbIK, KOCMETOJOTHSUIBIK —JIUCKYPC,
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bKazaxckuil HayUuoOHAIbHbIU YHUSepcumem umenu anv-Dapadbu, Anmamei, Kazaxcman
‘Camapkanockuii  20Cy0apCmeeHHulll  UHCIMUMYm UHOCMPAaHHbX —A3bikos, CamapKkaHo,
Ysbexucman

JUYHBIE UMEHA KAK MAPKEPBI STHUUYECKOW UAEHTUYHOCTHU
B NIOJIUKYJbTYPHOM NIPOCTPAHCTBE KA3AXCTAHA

AHHOTAUA
N3yuass HepOAHON S$3BIK, YENOBEK CTAJIKUBACTCS C HMHOM KyJIbTYpOMl M C CHCTEMON HODPM,
OTIIMYAIOLIUMHUCS OT €r0 POJHOr0 Kak KyJIbTYpPHOTO, Tak M pedeBoro. OMHON U3 BaKHEUIINX
(YHKIUH 53bIKa SABISETCS 3aKPETJICHUE OIbITa TIO3HAHUS MUPA B KYJIBTYPHOM M HCTOPHYECKOM
Pa3BHUTHUH SI3BIKA.
N3BecTHO, YTO A3BIK COXpaHSET KyJIbTYpy M NepenaéT e€ u3 MOKOJECHUs B IIOKOJIEHHE, B CBA3H C
4YeM OH WIPaeT 3HAYUTENBHYIO POjib B (JOPMHUPOBAHHHW JIMYHOCTH, HAIIMOHAILHOTO XapakTepa,
3THUYECKOH 0OIIHOCTH, STHHYECKON WACHTUYHOCTH.
[omukynbeTypHas sI3bIKOBasi JITYHOCTh CHOCOOHA K MPOXYKTHBHOMY OOIICHUIO C HOCHTEISIMU
JIPYTHUX KYJIbTYpP, YTO CTAHOBUTCSI BO3MOYKHBIM IIPH OCBOEHHH SI3BIKOBBIX M KYJIBTYPHBIX JIAKYH.
JlakyHbsl 00JaJafOT 3HAYMTEIBHBIM TOTEHIMAJIOM B (OPMHUPOBAHHU IOJIUKYJIHTYPHON
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, TMOCKOJBKY MX 3HAHHE CIOCOOCTBYET DPACIIMPEHUIO KapTHHBI MHpa U
Oosiee rITy0OKOMY MOHUMAHHUIO TIOBEJICHUS ITPEJICTaBUTENIeH UHBIX KYJIBTYD.
[lo wMHeHHMIO y4eHBIX, KyJbTypa Hapoia SpPKO OTpaXxaeTci B  aHTPOIIOHMMAX,
PENPE3EHTUPYIOUINX SA3BIKOBYIO KapTHMHY MHpA, a TaKK€ COXPAHAIOIMX B CBOMX OCHOBAax
STHOKYJIBTYPHYIO WH(OPMAIUIO, YTO CBHUICTENHCTBYET 00 OCOOEHHOCTSX MHPOBOCHPHUSTHS,
MHPOOIIYIIEHHs, MUPOITOHUMAaHUS HApO/Ia.
AHTpOTIOHMMHYECKUE  €AWHULBI  SBJISIOTCA  Haumboyiee  YacTOTHBIMH  €IMHHIAMH,
BCTPEYAIOLUIMMHUCS B PEYEBOM OOIICHUH, B HUX OTpa)kaeTcs OBIT, BEPOBaHHSA, UCTOPUUYECKUE
COOBITHA, KyJNbTypa Hapoia. AHTPOMOHHMBI SBISFOTCS HEOTHEMJIEMOW 4YacThIO SI3BIKOBON
KapTHHBI MUpa, OoJiee TOTO, OHU TPSAMO OTPAKAIOT MCTOPUUYCCKHUI XOJ Pa3BUTHS COObITHI. B
COBPEMEHHOM JINHIBUCTHYECKOW JMTEpAaType HEOJHOKPAaTHO OTMEYaJIOCh, YTO B CEMAHTHUKE
OOJILIIMHCTBA AHTPOIIOHUMOB HMMEET MECTO KOHHOTATUBHBIA KYJIBTYPHBIH KOMIIOHEHT,
SIBIISTFOIIMICS] CBOETO POJia TPAHCIATOPOM MH(POpPMAIHK O KYJIBTYype H UCTOPUU TOTO HIIH HHOTO
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HapoJa, Kak HCTOYHMK HE TOJbKO JIMHI'BUCTHUYECKOIO MaTepuaja, HO M 3HaHUH O
HaIMOHAJIbHOM MEHTAJIUTETE.

KarueBsble ciioBa:
SI3BIKOBAsI TMYHOCTb, KAPTUHA MHUPA, AaHTPOIIOHUMBI, CEMAHTHKA, KyJIbTYpa, 3THOC.
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BBeaenue

PaccmarpuBaeMblii aclieKT HCCIIEOBAaHMS OXBAaThIBA€T TPH Ba)KHBIX KIHOYEBBIX BOIPOCA,
CBSI3aHHBIE C OHOMACTHYECKUM IHpocTpaHcTBOM Kazaxcrana. B mepByro ouepenb, BBIIEIAIOTCS
aHTPOIIOHMMBI, Kak HauOojee 4YacTOTHblE €IMHUIIBI, Jajlee paccMaTpuBaercss Ipodiema
STHOA3BIKOBOM  MJIEHTUYHOCTH, a TaKKE€ OCOOCHHOCTH  IOJUKYJIbTYPHOW  JIMYHOCTH,
dbopmupyromeiics B ycloBUAX OHM- M TOJWIMHIBaJIbHOW cpenpl. [Ipy 3TOM 3THOS3BIKOBas
UJEHTUYHOCTh B KOHTEKCTE OHOMAaCTHUYECKOTO IPOCTPAHCTBA, KAaK H3BECTHO, OTPaXKaeT
CYLIECTBYIOILYIO CBSI3b MEXIY S3BIKOM M KYJIbTYpOH pa3iMyHBIX 3THOCOB, MPOXKHMBAIOIIUX Ha
OMHOW TEPPUTOPHH B CHIY OOBEKTHBHBIX M CYOBEKTHBHBIX (akTopoB [CyneiiMeHoBa,
[TatimepnenoBa, Axkanona, 2008].

OtHos3bIKOBOM manmmadT Kaszaxcrana mpencrtaBiuser coOoOi pa3sHOOOPa3HYIO MaIHUTPY
3THOCOB, SI3bIKOB M KYJIBTYp, UTO aKTyaJU3UpyeT NpoOieMy B3aUMOJEHCTBHS U JUaiora s3bIKOB U
pOOJIEMBI SI3BIKOBBIX KOHTAaKTOB. COIJIAaCHO JaHHBIM COIMOJIMHIBUCTUYECKOTO CIOBaps «SI3BIKK
Kazaxcrana» [Cyneitmenona, IllalimepaenoBa, AkanoBa, 2020] B Ka3axctane Ha cOBpeMEHHOM
sTane 3apuKcupoBaHo 117 S3bIKOB U pe)epeHTHBIX ITHOCOB.

Brionine 3akoHOMEpHO, 4YTO B CHJIy OTUX MpPUYMH HaOIoJaercs pasHooOpasue
OHOMAaCTHYECKHUX €IMHHUL, KOTOpbI€ OTIUYAIOTCS HALUMOHAIBHO-KYJIBTYpHOU creuudukon
pa3NUYHBIX S3BIKOB (Ka3aXCKOro, PYCCKOro, y30eKckoro, yirypckoro u MH.JIp.). Bce 3t0
CTUMYJIMPYET HEOOXOJUMOCTh Pa3BUTHS JUPEKTUBHOM OHTOJIOTMM M KOMIUIEKCHOIO H3y4YEHUs
OTOHMMHUYECKNX HAUMEHOBAHUH B YCIIOBUAX I€ONOIUTHUECKUX U3MEHEHUN MUpA U BOSHUKHOBEHUS
HOBBIX KyJIbTYpHO-0Opa3oBarenbHbIX TpeHIoB [CyneliMmeHoBa, MycabekoBa, Illaiimepaenosa,
2018].

Kak u3BecTHO, 3THHYECKass MACHTUYHOCTH JIFOOOT0 NMpEeACTaBUTENS 3THOCA, HE3aBUCHUMO OT
TEPPUTOPUHN €TO MPOKUBAHUS, SBISETCS CPEACTBOM COXPAaHEHUS M Nepesadyd LIEHHOCTEH Hapoja U
ero Tpaauuuil. [Ipu 3ToM sTHHUEcKoe pazHOOOpasue KazaxcraHa oTpakaeTcsi B OHOMACTHUYECKUX
€IMHULIAX, B KOTOPBIX IMPEACTABICHO BCE MHOrooOpa3ue HCTOPHUYECKHUX, Treorpapuueckux,
PETUTHO3HBIX U3MEHEHUH B CTpaHe M BBICBEUMBAIOTCS KYJIbTYpHbIE OCOOCHHOCTH MPOXKHUBAIOIINX B
CTpaHe 3THOCOB.

OOparieHre K 1aHHON TeMe CBA3aHO C aKTYaJIbHOCTBIO M3YYEHHUs HAIlMOHAJIBLHON KYJbTYpHI
CTpaHbl POXKUBAHMS, B KOTOPOH B Pa3HOW CTENEHU COXPaHIETCs YHUKAIbHOCTb M pa3HOOOpasue
HCTOPUYECKOTO PA3BUTHUS, & MPOYTEHUE JIMTEPATYPbl U 3HAKOMCTBO C POJHBIM KPAaeM IO3BOJISET
oOyJaroluMcsl MOCTUTHYTh JApPEBHEHIINE MPEICTaBICHUs O MHpE, Y3HaThb HCTOPHIO Hapoja u
KyJbTYpPHBIN M HAI[MOHAJILHBINA KOJIEKC.

B coBpeMeHHOM MeHsOIIEMCS MHUpe, Korja Ha ()OHE MPOILECCOB CaMOOIpPENEIeHHs Halui
MPOUCXOJAT AKTUBHBIE MHTETPAllMOHHBIE NPOLECCHl, OOpalleHHe K TaHHOH TeMme IO03BOJISIET
BBISIBUTBH PE3YJIbTaThl, HAPaBJICHHbIE HA BOCIIUTAHUE MOJIOJIOTO MOKOJEHUS Ka3aXCTaHIIEB B JyXe
KyJbTYPbl MEXITHHUECKUX CBS3€M M MO3BOJAET paccMaTpUBaThb OHOMACTHUECKHE E€IUHUIBI Kak
UHCTPYMEHT  (OopMHpOBaHHS  HAUMOHAJIBHOM,  JIMHIBOKYJIBTYPHOM W MEXKYJIbTYpPHOU
KOMIIETEHTHOCTH.
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Kak ormeuaer HeMeIkuii MbICIIUTENb-TYMaHUCT B. GoH ['yMOOIBAT, «... B KQXJIOM YEIIOBEKE
3aJI0’KEH SI3BIK B €T0 IMOJTHOM 00BEME, UTO 03HAYAET, YTO B KAXKJIOM YEJIOBEKE )KUBET CTPEMIICHUE ...
MO/ JEHCTBHEM BHEIIHUX M BHYTPEHHUX CHJI MOPOXKIATh SI3bIK, M MPUTOM TaK, YTOOBI Ka)IbIi
YeJIOBEeK OBbLI MOHAT ApyruMu moaeMu» [['ymOonsar, 2000: 78]. B 3ToM U 3akirodaeTcst ofHa U3
OCHOBOIOJIAraloluX MbICICH aHTPONMOLUEHTPUYECKON MapaAurMbl B JUHTBUCTUKE, I Ha MEPBbIil
IUTAH BBIJBUTACTCSA MPOOJIeMa BHIPAKCHUS M OTPAKEHHUS S3BIKOBOH JIMYHOCTH, KOTOPAsk CBOUM
ObITHEM (POPMUPYET HALIMOHAIBHYIO KAPTHHY MUDA.

N3yuas HEpOAHOM A3BIK, YEIOBEK CTAJIKUBACTCS C HEPOAHOM €My KYJIbTYpPOH, OTINYAIOLIHICS
OT €ro poJHOro, U KyJbTYypHOro, u pedyeBoro nopsiaka. Jiuursuct C.I'. Tep-MunacoBa B cBoei
pabote «SI3BIK M MEXKYJIbTYpPHAss KOMMYHHKAIUS IHUIIET, YTO «S3BIKM JIOJDKHBI M3Yy4aThbCs B
HEPa3pbIBHOM €IMHCTBE C MUPOM U KYJIbTYPOH HapOAOB, KOTOPHIE TOBOPST Ha 3TUX si3bIKax» [Tep-
Mumnacosa, 2004: 13]. He ciy4aiiHO UIMEHHO 3Ta KHUTIa BbI3BaJIa UHTEPEC B MIPUTPAHUYHBIX CTpaHaX
U B paMKax HalMOHaJIbHOro mnpoekTa «HoBoe rymanutapHoe 3Hanue. 100 HOBbIX y4yeOHHUKOB Ha
Ka3aXxCKOM sI3bIKE» OHa Oblja INepeBedeHa Ha Ka3axCKUil s3bIK. IlOmynpsHOCTb KHHUTH BIIOJIHE
0o0BsICHUMA U CBSI3aHA C aKTyalu3aluel npoliaeM MeXKYJIbTypHON KOMMYHHUKAIIMH U OCMBICTICHHS
SI3LIKOBBIX MPOIIECCOB B YCIOBUSAX B3aMMOJICHCTBUSPA3IUNYHBIX HAPOIOB.

MaTepI/la.lel U METOAbI HCCJICI0BAHUSA

HcnonszyeMble B MOBCEAHEBHON MPAKTUKE U Y4eOHOM KOMMYHHUKAIIUM AHTPOTIOHUMBI W
TOTMIOHHMMBI OTpa)XKaroT ATHUYECKoe pazHooOpasue Kazaxcrana. [Ipym 3TOM B HHMX €CTECTBEHHBIM
oOpa3oMm mpexacraBieHa HWHPopManuss 00 HUCTOPUYECCKHX U TeorpaduyecKux Iapajnurmax,
MIPOTEKAIOIINUX B Pa3JIMYHbIE MEPHUOJbl Pa3BUTUSA CTPAHbI, a TAKXKE PEIUTHO3HBbIE U KYJIbTYpPHBIC
0COOEHHOCTH pa3HBIX JTHUYEeCKHX rpynn. IlociegHee paccmaTpuBaeTcs Kak —CBOKMCTBO,
pacimupsioniee  COCOOHOCTH UWHAMBHAA oOOpamieHuss K HEpPOAHOW KOMMYHMKAIMM  Ha
MEXKYJIbTYPHOM  yYpOBHE, I[O3BOJISIIOIIEH M IpelroJiaraiolieid  B3aMMOOTHOILIEHUE €
MPEACTAaBUTEISIMU  JIpyrux  KyiaeTyp. IloaToMy MarepuanoMm  ucciaeoBaHUsl — SIBISIOTCS
OHOMACTUYECKHE E€AMHUIIBI, OTpaKarollue BepOATbHO-CEMAHTHUYECKUN KO, «SI3BIKOBYIO KapTHHY
MHUPay, MPEACTABIAIONINX COO0N Kak HOCUTENeH JaHHOTO S3bIKa, TAK M HOCUTENEH «TJ100albHOM
KapTUHBl MHUpA. DTO JAeT BO3MOXKHOCTh WHAMBUIY TMOHUMATh HOBYIO JUISI HErO COIHMAIBHYIO
NENUCTBUTETBHOCTD.

COop ¥ aHaMW3 OHOMACTUYECKUX EIUHUIl, B YACTHOCTH JIMYHBIX HMEH, B TEKCTax
MpeANnoiaraeT MCIOIb30BaHUE aBTOMATU3MPOBAHHOIO MOMCKAa B ceThu MHTepHeTa, a Takke mnpu
MHTEPBBIOMPOBAHUN HOCHUTEJEH Ka3aXxCKOIo, PyCCKOTo, Y30€KCKOro M JAp. S3bIKOB, YTO MO3BOJISIET
BBISIBUTH COIMJIBHBIE U KYJIBTYpHBIE aCMEKThl UCIOIb30BAaHUSI AHTPOIIOHUMOB B Y4EOHO-HAYUHOM
KOMMYHHUKAIMU. VIHTEpBbIOMPOBAHUE TO3BOJIIET ONPEIEIUTh, KAKHUE OHOMACTUYECKUE €IMHHIIBI
CEroJHsl MPEANOYUTAET UCIOJIb30BaTh MOJIOJIO€ IMOKOJEHUE Ka3axCTaHLEB, a TaKKe YCTaHOBUTH
colMayibHbIe (DAKTOPBI, OKA3bIBAIOIINE BIMSHUE HA BBIOOP M HCIOJIB30BAaHHUE HMEH, 4YTO B
ONpEJIETICHHOM CTETIEHN OTPAXKAET UX ITHUYECKYIO U TOCYAAPCTBEHHYIO UIEHTUYHOCTb.

Kak mnoxka3piBalOT HCCIEAOBAaHUS, AHTPOMOHUMBI SIBIAIOTCS BAXXHEWIIEW COCTaBJISIONIEH
KOMMYHHKAIIUU U BBI3BIBAIOT OMPEIEICHHbBIE 3aTPYIHEHHS B IPOIECCE MEKKYIBTYPHOTO OOIIEHUS,
B YAaCTHOCTH, B YCIIOBUSX MYJbTHUKYJbTypH3Ma WM TOJUA3BIUUS, a Takke mpu (HOPMHPOBAHUU
MOJIMKYJIBTYPHOU SI3bIKOBOM IMUYHOCTH. [l03TOMY KOpITyC aHANM3UPyEMBbIX €AMHUI] pACCMATPUBAJICA
HaMHU Ha OCHOBE BBHIOOPKM MaTepuaya U3 y4eOHBIX MCTOYHHMKOB, IPU 00pabOTKE aHKET, a TaKKe B
pe3ysbTare IMOJEBOr0 HUCCIENOBAHMS, MOCTOPOSHHOTO Ha (PUKCAIUUM OHOMACTUYECKUX €IMHHII
nyteM (ororpadupoBanust u padoThl ¢ reorpa@uUecKUMU U PEeCTPOBBIMHU KapTamu. B Oonbleit
CTEIIEHM B OCHOBY HCCJIEIOBAaHUS TIOJNOKEH KapTorpaduueckuil aHamu3, MO3BOJSIONIIUI
paccMOTpeTh pacHpeesieHne UMEH M Ha3BaHUI Ha ONpPENEeNIeHHON TeppUTOpUU, U B pE3yJbTare
COIIOCTABJICHUS BBISIBUTH CIIy4au CXOJCTBA U pazNnuywsl, 3apUKCHpOBATH MHEHHUE HOCUTENCH sI3bIKa
Y YTOYHUTH WX OTHOIICHHE K UMEHOBAHUIO U TIEPEUMEHOBAHMIO.
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O0630p suTEepaTypbl U 00CYKIAEHUE

[IpoGnembl, CBsI3aHHBIE C OHOMACTUYECKOW CHUCTEMOM B YCJIOBHUSX MOJHUKYJIbTYPHOCTH
JUYHOCTH U ITHOSI3BIKOBOTO Pa3HOOOpPAa3Ms CTABAT MHOYKECTBO BOMPOCOB, KaK, HAIPUMED, BIUSIOT
JU OHOMACTHYECKHE eIMHULbI Ha (OPMUPOBAHME TMOJIHKYJIBTYPHOM JTHUYHOCTH M ITHOS3BIKOBOM
unenTnuHoctu? Kak mpeacTaBleHbl 3TH €AMHUIBI B Y4eOHOW KOMMYHHUKAIMH, OCOOCHHO B
MOJIPOCTKOBOM BO3pacTe W CBS3aHbI JIU OHU C SI3BIKOM U KYJIBTYPOW CBOETr0 Hapoja, Kak uepe3
OHOMACTHYECKHE CAMHHMIIBI, O0yJaronyecss BOCIPHUHUMAIOT caMOro ce0s W CBOE OTHOIICHHE K
apyrum? MoryT aM OKa3aTh BJHMSHHE TEOPETHYECKHE 3HAHUSA U TMPAKTUYECKOE HCIOJIb30BaHUE
AHTPOTIOHMMOB M TOIMOHMMOB Ha (OPMHUPOBAHHE MOJUKYJIBTYPHOW iuuHOCTH? UTO BIMSET HA
STHUYECKYIO U COIMAIbHYIO UIEHTUYHOCTH? OTBETHI Ha 3TU BOMPOCHl HAUMHAIOTCS C 00CYXKIEHUS
MPUPOJIbI OHOMACTUYECKUX €JIMHUII, UX MOTHMBALIMOHHOI'O XapaKTepa, PeueBOro MCHOJb30BaHUS U
TpeOOBaHUM, MNpEAbSBIAEMbIX B HOPMAaTHUBHBIX JOKYMEHTaxX rocynapctBa. MHoOrue u3 3THX
BOIPOCOB OCTAIOTCA 3a IMpelelaMu JaHHOW CTaTbU, HO MPEJCTABICHB B COOpPAaHHOM Marepuaie u
MOTYT OBITb PacCMOTpPEHbl Ha mepcrnekTuBy. OIHAKO BCE OHU JIal0OT BO3MOXKHOCTH BBIPAOOTKHU
MOJICNIM aHaliu3a, KOTopas HaYMHAeTCs ¢ (DUKCAIMM OHOMACTHYECKOW EIWHUIIBI, aHalu3a ee
CEMAHTUKH, MPOUCXOXKJICHHS U Jlajee MepexXoJUT K aHaJIu3y OTBETOB Ha MOCTABJICHHBIE BOIPOCHI.
BaxxHocTh Takoro MccieoBaHusl CBA3aHO C TE€M, YTO Y€pe3 OHOMACTHYECKUE €IUHUIIbI, B IIEPBYIO
ouepelb HMMEH COOCTBEHHBIX, YCTAHABIMBAIOTCS KOHTAKTHI MEXIYy TMPEACTaBUTEISIMU Pa3HBIX
KyJIbTYp W OSTHUYECKOW MPHHAUICKHOCTH, YTO BCETJa CIOCOOCTBYET B3aWMOIIOHUMAHUIO U
COTPYJIHUYECTBY.

B pesynbrare ananuza marepuaia BaKHBIM T€3MCOM CTAHOBUTCS YTBEPXKIACHHUE, YTO MEXKIY
OHOMACTHYECKMMH  €IUHUIIAMH,  OSTHOSI3BIKOBOM  HICHTHUYHOCTBIO U (OpMHUpPOBAHUEM
MOJIMKYJIbTYPHOW JTUYHOCTU YCTAHABIMBAETCS TECHAsi B3aMMOCBSI3b, YTO HAXOAHUT OTPAKECHHE B
KOpITyCe BBISIBJICHHBIX €IUHHI] U 3TO, B CBOIO OUEPE/b, MO3BOJISET OOYUAIOLIUMCS JIyIle TOHATH,
KaK pa3HooOpa3ue A3bIKOB M KYJIbTYP GOPMUPYET IMOTHKYIbTYPHYIO JIHNIHOCTD.

[TonukynabTypHas S3bIKOBasi TUYHOCTH CIIOCOOHA BOCIIPOU3BECTH MPOAYKTUBHOE OOIIEHUE C
HOCUTEJISIMU JIDYTUX KYJbTYp, KOTOpPbI€ BO3MOXHBI TPU BIQJCHUH JAKyHAMU. bosbimmm
MOTEHIIMAJIOM BIIAJICIOT JAKyHbl B OOPa30BaHUU TMOIHKYIBTYPHOU SI3bIKOBOW JTUYHOCTU. 3HAHUE
JIAKyH $I3BIKOBOM JIMYHOCTHIO TIO3BOJIAET PACIIMPUTh MHUPOIMIOHMMAHHE W XOpOIIO TOHUMATH
MOBEJICHUE MIPEICTABUTENEH IPYTUX KYJIbTYD.

Kynberypa, coracHo MHOTUM HMCTOYHUKAM, XapaKTEPU3YETCs KaK ACSATEIBHOCTb, KOTOpPas
OTBEUaeT COOCTBEHHOW HJ€e U OHa HEOTJAeNMMa OT HWHBIX THUIIOB JIEATEIBHOCTH YeIOBeKa
(ycBoeHHe, O0Opa3HBIM TBOPYECKHWU TMpOIECC M T.A.). B ITOM KOHTEKCTE pedb CUMUTAETCA
00s13aTeTbHBIM KOMIIOHEHTOM HAlIMOHAILHOM KYJIBTYpHI JIO/ICH, MO3TOMY pedeBOe ymoTpedieHue
AHTPOIIOHMMOB PACKPBIBAET MHOTHE AaCHEeKThl COIMAIBHOTO XapakTepa U MEXKIMYHOCTHOTO
B3aUMOJICHCTBUS, TECHO CBA3AHHBIX C 3THUYECKOW KYJIbTYpOH M KyJIbTYypOH IOCYJapCTBa B LEIOM.
B nwamm gHM mpoOnembl sI3bIKA M KYJIBTYpBI SIBISIOTCS OOBEKTOM M3YYECHHS S3BIKOBEIOB,
3THOJIOTOB, COLMOJIOTOB U KYJIBTYPOJIOTOB.

JIro6oit HocuTenb s3bIKa (POPMUPYET CBOE COOCTBEHHOE BHJCHHUE MHpa B TpaHUIAX
cymectByomero. OHO cO3/aeTcsi B paMKax OIpeAeNeHH ero S3bIKOBBIX MPEIKOB W Ha 0Oasze
MMEIOIINXCS apXeTUuroB. MHTEepeceH MaHHBIN acleKT B IJIaHE aHalW3a SMUCTOJISIPHOTO HACIEIUs
YUYEHBIX, I TPAKTUYECKHU B Ka)JIOM IMHCHbME BCTPEUYAIOTCS UIMEHA COOCTBEHHBIC, TOMOHUMBI, U HX
BKJIIOYEHHOCTh B MHChMa OMNPEIASITHHOTO TMEPUOAa Pa3BUTHS CTPaHbI, YTO TMO3BOJSET CYIUTH O
BUJICHUHU YYEHOTO U MMEIOIIUXCS TUCTAHIMIX B MEXIMYHOCTHOM OOIIEHUH ajpecaTa U aJipecanTta
[Uckananp, AmamxkonoBa, bypubaesa: 2023]

Opnolt U3 BakHEHIMX (PyHKIUN S3bIKa SBISETCS 3aKpEIUIEHHWE OMbITAa MO3HAHUS MHpA B
KYJbTYPHOM M HCTOPHUYECKOM Da3BUTHH s3bIKa. M3BECTHO, YTO S3BIK COXPAHSET KYJIbTYypy H
nepefaeT €€ U3 IMOKOJEHUs B IMIOKOJEHUE, MO3TOMY OH MWIpaeT 3HA4YMUTENbHYIO pOJb B
(hOopMHUPOBAHHY JIMYHOCTH, HAITMOHAIBHOTO XapaKTepa, STHUYECKON OOIIHOCTH, Hapo/a, Haruu. OT
TOrO, HACKOJIbKO aKTMBHO YEJIOBEK OBJIAJECBAET S3BIKOBBIMH €AMHHUIAMH, OTTOr0, HACKOJIBKO OH
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ITIOHUMAET U OCO3HAET UX KYJbTYpPHOE COJIEpKAHUE U HANOJHAEMOCTb, OMPEIEISAETCS €ro CTEIEHb
OBJIAZICHUS JIMHTBOKYJIbTYPHON KapTMHOM MuUpa, MOJ KOTOPOW MBI IOHMMAE€M COBOKYIHOCThb
3HAHUW O SI3bIKE, S3BIKOBBIX EIWHUIAX, HMX KYJIbTYpPHOM COJEp>KaHUHU, BHIPAaOOTaHHYIO Ha
OIIPEICJIEHHOM 3Talle Pa3BUTHsI HAIMM, COXPAHSIOLIYIOCS U IMEpPEAarollylocs U3 IOKOJIEHUS B
MOKOJIEHHE M 00eCleYHBAIONIYI0 IPEEeMCTBEHHOCTh SI3BIKOBOTO W KYJIBTYPHOTO MBbIIUICHUS
Hocutenedt s3pika [Khalupo, 2012: 193]. AHTpPONOHHMMBI SBISIOTCS HEOTHEMIIEMOW YaCThIO
S3BIKOBOM KapTHHBI MHpa, 0Oojiee TOro, OHM MPSIMO OTPAXAIOT HMCTOPUYECKUN XOJ Ppa3BUTUA
coObITHII. B CcOBpeMEHHOH IJMHTBUCTHYECKOW IHTEpaType HEOAHOKPATHO OTMEYaloCh, YTO B
CEeMaHTHUKE OOJIIIMHCTBA AHTPOIIOHUMOB UMEET MECTO KOHHOTAaTHUBHBIA KYJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT,
SBIISIIOIIMICSA CBOETO POJia TPAHCIATOPOM HH(OPMAIMH O KYJIbTYype W MCTOPHH TOTO HJIM WHOTO
Hapo/ia, KaKk UCTOYHUK HE TOJBKO JIMHIBUCTUYECKOI'O MaTepHalia, HO U 3HAHUM O HAlMOHAJIbHOM
MEHTaJIUTETE.

OnHuM U3 KyJbTYpPHBIX KOJOB Hapoja SBJSETCS aHTPOIIOHMMHUKA. VIMeHa mnpencTaBiisitoT
co0oli OBIT, BEpOBAHUS, UCTOPHUYECKHE COOBITHS, KyJIbTYpy HapoAa M 3a4acTyIO CBSI3aHBI C KOHKPETHO
KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKUMHU, COLMATBHO-MIOIUTHYECKUMHU coObITHsiMU. A.B. CynepaHckas cyuTaer,
4TO, paccMaTpuBasi OHOMACTHUKY KaK JIMHTBHCTHYECKYIO IUCIHIUIMHY, HEOOXOAMMO OOpaTHTh
OCHOBHOE BHHMAaHHE Ha €€ CBA3b C KyJIbTypHOU nctopueit obmecrsa [Cynepanckas, 2009: 98].

ITo muenuto E.C. KyOpskoBoii, uccienoBanue ocoO€HHOCTEH (DYHKIIMOHUPOBAHHS HMEH
COOCTBEHHBIX B CTPYKType OOIIeCTBa JaeT BO3MOXKHOCTh MPHU3HATH TO, YTO AHTPONOHHUMBI
CUMUTAIOTCA KYJIbTYPHBIMU JOMUHAHTaAMH U UCIOJB3YIOTCS B KaUYECTBE HALIMOHAIBHO-KYJIbTYPHOIO
anemeHTa. Takum o00pa3oM, CTaHOBUTCSA JOMYCTHMBIM PACKPBITh crenuduueckue 4YepTsl,
XapaKTEPHU3YIOIe OCOOCHHOCTU TOW WJIM MHOM HAIlMU, TOTO WJIA MHOTO BUJIA SI3BIKOBOM JIMYHOCTH
[Kyb6psxoBa, 1978: 114].

NMs u cBsi3aHHBIE C HUM PUTyajbl HapE€YEHHs] UMEHU SIBJISIOTCS HEOTHEMIIEMOM YacTbiO
KYyJbTypbl MHOTHMX HapoAoB. Tak, y)X€ Ha paHHUX CTYIEHSX pa3BUTUS YEJIOBEUECTBA MMEHHU
IIPUNKCHIBAIACh Maruyeckas CHjla U CaKpaJbHOCTb, U CUUTAJIOCh, YTO UMEHHO OHO ONPEIEIsET
CyIp0y 4enoBeKa, ero AalbHEUIINI KU3HEHHBIM MyTh, MOJOKeHue B obOmectBe. C IpeBHEHIINX
BpPEMEH JIIOJIU JJaBAJIM CBOUM JETSIM MM, JKejlast OTPa3suTh B HEM CBOIO 3aBETHYIO MEUTY U BEPUJIU B
Maru4eckyl CHUIy HMEH, KOTOpas MOXKET OKa3aTh OJIaronmpusTHOE BO3JeicTBUE Ha CyIp0y
yenoBeka. OCOOEHHO 3TO COXpPaHUJIOCh B Ka3aXCKOW KyJbType, MO3TOMY M3yUy€HHUE MMEH U HX
(YHKIIMOHMPOBAaHUE B OMIMHIBAIBHOM M MOJIMJIMHIBAJIBHON Cpe/ie aKTyaJlbHO U CBOEBpEMEHHO. B
MMeHU peOeHKa Ka3axy XOTeNU BUJIETh KaKOe-TO HOBOE, MPEKPACHOE Hayaso, IOPOi MCIOIb30BalIn
ero kak oOeper M MO3TOMY HPUCYTCTBYIOIIME B HHMX MOTHBUPOBAHHOCTb YTaJbIBAaeTCS IPH
oO1ieHn KOMMYHHUKaTOB. Kak U Bce HapoJbpl MUpPA, Ka3axd B CBOMX MMEHAX OTpakajld BCE CaMOe
Jydllee, YTO OHU BUJEIIN B XKU3HU.

B Hacrosiiee BpeMsi OHOMAcTHMKa, KaK OJHO M3 BEAYLIUX HaIpaBJIEHUH HaIMOHAIbHO-
A3bIKOBOM moynnTHKH B Kaszaxctane oOperaeT BaXHOE Hay4YHO-IPAKTHYECKOE, KYJIbTYPHO-
HCTOPUYECKOE, OOLIECTBEHHO-IOJUTHYECKOE 3HAUEHUE, OTPAXKAsACh B KAX/I0M CEMbE B UMEHAX, TEM
caMbIM MpEJICTaBisisi coOOM HeNpephIBHBIN SA3bIKOBOM KOHTMHYYM, NEpEAaBaeMoro OT OJHOTO
MOKOJIEHUS K JPYyTOMYy.

N3ydenune Ka3axCKUX COOCTBEHHBIX MMEH B THOKYJIBTYPHOM acIlleKTe€ M C YYETOM TEOpPHH
SI3IKOBOM  JIMYHOCTHU, MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMM TIO3BOJISIET PACKPBITh ILIMPOKHE H
pa3HoOOpa3Hble CBSA3M Ka3aXCKOM aHTPOIIOHMMUKU C 3THOTrpadueil, MarepuanbHON M TyXOBHOU
KyJIbTYpOH Ka3axckoro Hapoja. M3BecTHO, 4YTO JHMYHBIE HMMEHa MOTYT 3aKiouaTh B cebe
MH(POPMAIIHIO O PACCEIIEHUU M AITHUYECKOM COCTaBe HapoJa, JaHHBIE O MaTEPUATBbHOMN U TyXOBHOM
KyJbType, OTpa)kaTb PEIUTHMO3HOE MHMPOBO33PEHHME U BEpOBaHUS, 0ObIYaW U OOpSIbl U JApyrue
cdeprl TyXOBHOWH M COLMAIBHON >KM3HM Hapoja. JloOpoxenaTenbHble UMEHa-00eperu 3aHUMAIoT
0co0y10 poJb B KyJbType Jto0oro Haposa [TylimebaeB, Kukbaesa, CyBanauu: 2025].

B Kazaxcrane u3yuyeHMEM aHTPONOHUMHMM 3aHMMAETCS JOKTOp (DUIONOTHYECKHX HayK,
npodeccop Tenroxka JKaHy3akoB, KOTOpPBIH OIMyOJUKOBAJI MO OHOMACTHKE CEMb MOHOTpadwuii,
IIeCTh KHUT, 15 cioBapeit u Oonee 132 HayuHbIX craTeil. B «Ouepke ka3axckoil OHOMACTHUKU» U B
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CBOMX MHOT'OYHMCIIEHBIX HYYHBIX MyOJMKALUAX OH JaeT OMMCAaHUE MMEH, BeIEeT MOUCK MCTOYHUKOB
MPOUCXOXKACHUSI UMEH U OTMEYaeT, YTO JI0 CHUX IMOp B KAa3aXCKOM S3bIKE CYIIECTBYIOT MMEHa-
noxxkenanusi, umeHa-ooeperu. Tpyabr T. J[kaHy3akoBa MOATBEP)KIAIOT, YTO Ka3axW B MPOIIJIOM
BEPWIH B TO, YTO yJAAYHBIA BHIOOP MMEHH PEOCHKA MOXKET 3aIUTUTh €r0 B )KH3HU OT PA3TMYHBIX
OelncTBUH, OT MpexIeBpeMeHHON cMepTtu. I[losToMy cTanu MOSBIATHCS Tak Ha3bIBaeMble
«3alIUTHBIC» WU «OXPAHUTENIbHBIC» WUMeHA: Mbuiyocacap — mulcauenemuut, Omip3ax —
doneoxcumens u Ap.; Opaz — cuacmoe, Kolikbioail — bo2amulii 10uadbmu; AIMEHA ONUCATENbHBIE,
BKItOUatonue (usudeckue ocobeHHoctu pebenka: Capwvibac — pulceeonosuiil, Kapaxez —
yepHoenazas W T.1.; I€Hb U MECTO POXIeHUs: [yiicenbi — nonedenvrux, Eoin — poouswuiics na
bepezy Boneu; BeIpaxkaronue 4yBCTBa poauTeNeil, Hanpumep, Kyanvlus — padocms W IEIHAT UX Ha
CJIeyIOIIKE TPYIIIIbL:

—HMMEHa, CBA3aHHbIC C JKEJIAHUEM POJAUTENICH, *KelaluMu pedeHKy aonronetus: JKanysax,
Facvip, Mviyoicacap, Omipoex, Omipocan, Omipzax. VIX MOKHO pa3IeTUuTh Ha CJICIYIONINE TPYIIIIbL:

—HMMEHa, CBS3aHHBIE C JKeJlaHWeM cYacTbsi Manbllly: bakbepeen, baxoayip, baxocan,
baxkkenoi, baxwim, bakwimowcan, Hypoaxeim,

—¥MMCHA, CBS3aHHBIC C MOXKETAaHHUEM pPEOCHKY pacTH CHIBHBIM H TEepOHUYECKUM: bamubip,
bamwvipnan, bamwvipxan, Kieep, Kaiicap, Kyam,

—HMMEHa, JaHHbIE MaJb4YHMKy C TOXKEJIaHHWeM, YTOObI Majblll ObT YMHBIM, KOT/Ia BBIPACTET:
AxwLn, Akvinoek, Axvinoican, /lanabek, [Janviuunan,

—MMCHA, CBS3aHHBIC C TOXEJIaHWeM peOeHKY JXKHTh B Jocrtatke: bepexem, Hecinobex,
blpwvicoex, blpvicoaynem, blpvicani, blpvickenoi u np. [xany3axos, 1982: 16].

Ha 3ToT acmekT c akIeHTOM Ha HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CIENU(UKY BaXKHO OOpamaTh
BHUMaHHE OOydYaloluxcs, OCOOCHHO B CMEIIaHHBIX IIKOJaX, BO M30€KaHUE KPUTHKU WU
HEXKEIIATSIBHBIX ITKOJIBHBIX MTPO3BUIIL.

Ananu3upys  siBIeHHEe aHTOHOMasuu, 1.2 KaHy3akoB BbIIEISET HMEHA, KOTOpPbIE
OJIUIIETBOPSIOT PA3IMIHBIE CTOPOHBI YEIOBEYCCKOTO XapaKTepa, €ro MOCTYNKH M MCUXHUYECKYIO
opranuzanuio. Kapabaii (Kapvinbaii), [llvicatibaii — oueHb CKyION YeNOBEK, CKpsra; Acankatiabl —
OecrpeieTbHO MPEAAIONTUICS TIeUalii, TOPI0 YeNOBEK; Mmobati — 4eOBEK CO 3JIbIMU HAMEPEHUSIMH,
KECTOKUM, 3IIOBPENHbIN; Mbipkbimball — mo00i uenoBek; Kooicanacvlp — HaWBHBIA, MPOCTAK;
Kooap — obnanaromuii 310, «teMHon» cuioi; Kece (B nureparype Annap Kece — 6e360poaprit
OOMaHIIMK) — XUTPBIN uenoBek, xutpew; Koswvi-Kepnew w basn-cyny, Tenecen n Kuiz-’Kibex —
CHUMBOJIBI YHCTOHM, 0€33aBETHON TIOOBH. DTH MMEHA CUMTAIOTCS CIIOBAMHU C HOBBIM 3HAYCHHUEM.
HekoTopsie 13 HHUX, 10 MHEHUIO YYEHOTO, YIIOTPEOISIOTCS ¢ OTpULIaTeIbHON KOHHOTaImen. Takas
KOHHOTAIIUA, TIPEXK/Ie BCEro, CBOMCTBEHHA TaKUM UMEHaM, Kak Kapabaii (Kapvinoati), [llvieatibaii,
Kooap, Hmbaii, Torna, kak Koowcanacvip, Anoap Kece MOTYyT HaXxOAMTHCS Ha Pa3HBIX MOJOCAX
AKCHUOJIOTMYECKOW  MIKAIBI  «OTPHUIATCIBHBIA —  TOJOXHUTCIBHBIM» B  3aBHCUMOCTH  OT
KOMMYHHKaTHUBHOU cuTyanuu, a Ko3sl-Kepnem u basu-cyny, Kpi3-XKi6exk u Tesneren oGnanator
TOJBKO MOJIOKUTEIbHOW KOHHOTAIIUEH.

T.J. J>xany3akoB oTMeuan JeTEPMHUHHUPYIOIIEE BIMsIHUE 00pa3a KU3HU Ha BHIOOP UMEHH B
TPAIUIITMOHHOM Ka3axcKoMm obmiecTBe: « OCHOBHOM COCTAaB Ka3axXxCKOW aHTPOIIOHUMHUU B OOJIBIICH
WIM MEHBIIEH CTENeHH OTPaXKaeT KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKYIO JKM3Hb Hapoja, HauyuHas C
JpeBHEUIINX BpeMeH /10 Hamux JHei» [[xany3akos, 1991: 6].

HNHtepecHble cyxacHus BeTpedaroTess B Tpydax Y.Y. BamuxanoBa, KOTOPBIM B CBOE BpeMs
nucar: «bIpbIM — Ha3bIBAIOTCS OOPSI/IBI, HCIIOJTHSIEMBIE B BHJIC TTpeI3HaMeHOBaHus. Hanpumep, Te, y
KOTO HET CHIHOBEH, a POJATCS JAEBOYKH, JAOT MOCTEAHEN U3 CBOMX Jouepeld uMs YITyFaH «ChbIH
pOAMIICS», 9TOOBI OHO OBLIO MpeI3HAMEHOBAHUEM IS POKIICHUs chiHay [Bammxanos, 1984: 209].
W coBpeMeHHbBIE MCCIIETOBAHUS MOATBEPXKIAIOT YCTOMYMBOCTh HA3BAHHBIX MPEACTABIECHUN cpenu
Ka3aXxOB U B HAIIIW JHH.
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3akarouyenue

B pe3ynbpTare aHain3a HayyHbIX HCTOYHMKOB M COOPaHHOTO MaTepuasa cTajao OYEBHIHO, YTO
MMEHHO aHTPOIOHMMBI HanboJiee TOIHO OTPAXKAIOT KYJIbTYpHOE cBoeoOpasue Hapona. Uepe3 HUX
pPENpPE3CHTUPYETCA SA3BIKOBasl KapTHHA MHUpPA, B OCHOBE KOTOPOH 3all0K€HA JTHOKYJIBTYPHAs
uHpOpMaIKs, PaCKPHIBAIOIAsS OCOOCHHOCTH MHUPOBOCIPHUSTHS W MEHTAJIBHOCTH 3THOCA. JlaHHBIN
aclekT mpuodperaeT 0coOyr0 3HAUYMMOCTh B YCIOBUAX MNONUKYIbTypHOro Kasaxcrana, rie
COCYLLIECTBYIOT Pa3JINYHbIE STHUYECKHUE IPYIIIBIL.

IIpoBenénHOE MccneO0BaHUE IOKA3al0, 4TO AHTPOIIOHMMBI OTHOCATCS K 4MCIy Hamboee
YHOTPEOUTEIbHBIX €IUHMII, BCTPEYAIOIIMXCA Kak B oOpa3oBaTenbHON cdepe, Tak U B
IIOBCEJHEBHOM PEYEBOM B3aUMOACHUCTBUU. VX LIEHHOCTh 3aK/IH0YAeTCs B CHOCOOHOCTH MPO3PAYHO
(buKCUpOBaTH HIIEMEHTHI ObITa, BEPOBAHUH, HCTOPUYECKUX peauii M KYyJIbTYPHBIX TpPAIHILIUN.
Taxkum 00pa3oM, aHTPOIIOHHMMBI BBICTYNAIOT HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM SI3bIKOBOM KAapTHHBI
MHUpa ¥ OHOBPEMEHHO OTPAXKAIOT JUHAMUKY HCTOPHYECKOTO Pa3BUTHsI OOIIECTBA.

O0630p uMeroLIelics B HALIUM PacHOPsDKEHUH JIMTepaTypbl MOKa3all, 4YTO MHTEpEC K JaHHOU
TEME BO3pPACTaeT, HECMOTPSI HA OOWJIME KHUT B 3TOM oOnacTu. B COBpeMEHHOW JTMHTBUCTUYECCKON
JUTEepaType HEOJHOKPATHO OTMEYaJOCh, YTO B CEMAaHTUKE OOJBIIMHCTBA AHTPOIIOHMMOB HMEET
MECTO KOHHOTATHUBHBIA KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHT, SBISIOIIMICS CBOEro poAa TPAHCIATOPOM
uHbOpMallUM O KyJbType M HCTOPMM TOrO WIM HMHOTO Hapoja, KaK HCTOYHUK HE TOJIBKO
JIMHTBUCTUYECKOIO0 Marepuana, HO M 3HAaHWHA O HAIMOHAIBbHOM MeHTanurere. [lpym m3ydeHun
JTH000r0 HEPOJHOIO S3bIKA BAXKHO YCBOCHUE aHAIM3UPYEMOI'0 KOPIyCca OHOMACTUYECKUX €IUHMIL,
C KOTOPBIX HAYMHAETCA OCMBICIEHUE CBOETO «1», BAKHBIN PECYPC IS IMPAKTUKH MEXKYJIbTYPHOIO
o0lIeHusi, OCOOEHHO, €CIM B OSTUX €IUHHMIAX HOPOSBISIETCS HAIUOHAIbHAs  KYJbTYypa,
00yCJIOBJICHHAs! HALIMOHAIBHBIM CO3HAHUEM.

[lo nmaHHBIM MHOTOYMCIIEHHBIX MCCJIEIOBAaHUM, OCBOEHUE HEPOJHOIO s3bIKa BCeraa
BBICTYMaeT (OPMON MEXKYJIBTYPHOTO B3aHMMOJCHCTBHS, IMOCKOJBKY KaKIO€ HOBOE CJIOBO HIIU
yCTOMUMBOE BBIpa)KE€HHE HECET B cebe OTNEeYaTOK HALMOHAJIBHOM KyJIbTypbl U OTpa)aer
OCOOCHHOCTH KOJIJIEKTUBHOTO CO3HaHMS. OCOOEHHO SIPKO KYJBTYpHBIE KOJbI TPOSIBISIIOTCS B
AQHTPOIIOHMMAax U TONOHMMAaX, KOTOPBIE PpEINPE3CHTUPYIOT S3BIKOBYIO KapTHUHYy MHpa H
aKKyMYJIUPYIOT 3THOKYJIbTYPHYIO HH(OPMAIINIO, PACKPHIBAIOUIYIO CIIEHU(UKY MUPOBOCIPUATUS U
MEHTaJIbHOCTH Hapoza.

AHTpONOHUMBI, (UKCHUPYIOIIME TPAJUIUOHHBIE NPEJCTABICHUS, BEPOBAHMUS M 3HAHUS 00
OKpY’KaloIlleM MHUpe, a Takke OOoraTblii MCTOPUKO-KYJIbTYPHBIA OMBIT, CIyXaT MOKa3aTeleM Kak
COXPAaHEHHUs ATHUYECKUX TpaAULIMid U OOLIEUEIOBEYECKUX IIEHHOCTeM, TaK W BIMSHHS
MOJUTUYECKUX TpaHC(hOpMalUid, IPUIAIOIIUX UM HOBBIE OTTEHKH. Ba)kKHO yUMTHIBaTh, YTO JTUUYHBIE
MMEHA, SBISSICH HOCHUTEISIMH T€HETHYECKHUX, HMCTOPUYECKUX M KYJIBTYPHBIX KOJOB, AKTHBHO
(YHKIMOHMPYIOT B TOBCEJHEBHOM KOMMYHHUKALMH. JTO JAeNaeT MX 3HAYUMBIM 3JIEMEHTOM B
mpouecce OOydeHHs sI3bIKaM: OBJIAJIEHUE OHOMAacCTHYECKHMMM €IMHULIAMU  CIIOCOOCTBYET
(GOpMHPOBAHNIO BTOPUYHOW S3BIKOBOM JMYHOCTH, pacUIMpsieT IMpeJCTaBIeHHs OOydYaroIIMXCs O
MIPOILIJIOM U IIOMOT'aeT OCO3HATh HEPA3PBIBHYIO CBS3b A3bIKA U HAPOA.

BaarogapHocTun

ABTOpBI BBIpaXaloT INIyOoYailyto O1aroapHOCTh JOKTOPY (MIONOTHYECKUX HayK
T. Xany3akoBy 3a uccnenoBanus B 001

acTH aHTponoHWMHUU. Ero Bkiaa B M3y4EHHE M OCMBICIIEHHE Ka3aXCKUX UMEH, X CEMAaHTUKH
U TIPOUCXOXKJEHUS SABISETCA AN Hac 0coOeHHO IeHHbIM. CO3MaHHBIH MM HCCIIEAO0BATENbCKUI
KOpIyc cOOCTBEHHBIX UMEH pacIIMpHII Hallle TOHHMMaHue UCTOPUU U KyJIbTYpPbl Ka3aXCKOro Hapoja
U TIPEI0CTAaBUII BaYKHBIE CBEJICHHS, HEOOXOIMMbIE B HAYUYHOW U NMPENOAaBaATEIbCKOM MPaKTHKE.
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KEKE ECIMIAEP KASAKCTAHHBIH KOIIMOJIEHUETTI KEHICTII'THAETI'T
3THUKAJBIK BIPETEAJIIKTIH MAPKEPJEPI PETIH/IE

AnpaTna. ©3re T MeHrepy OapbIChIHJA aJaM ©31He >KaT MOJICHHETIICH, COHJai-aK TyFaH
TUTIHE TOH €MEC MOJICHM JKOHE Colyiey TopTiOl epexenepiMmen Oerne-0eT kenemi. TuUIMiH MaHBI3bI
KbI3METTEpiHIH Oipi — JYHUEHI TaHy TOXKIpUOECIH TUIIIH MOJCHH JKOHE TapuXH JaMybIH/Ia OeKiTy
00xbIn TabblIaAbl. T1M MOIEHUETTI cakTall, OHbl YPIaKTaH ypIakKa KeTKI3eTIHIIKTEH, TYJFaHbIH
KaJBINTACYBIH/AA, YJTTBIK MIHE3-KYJIBIKTBIH, STHHUKAJBIK KaybIMJIACTHIKTBIH >KOHE STHHUKAJbBIK
O1pereiylikTiH KaJIbINTacyblHa alpBIKIIA POJI aTKapabl.

Ken MozmeHueTTi TUINIK TYJIFa ©3re MOJACHUET OKUIJIEpIMEH OHIMJI KapbIM-KAaThIHAC OpHaTa
amanpl, Oyl 3 Ke3eriHiae TULAIK JaKyHajdapJbl MEHrepy apKbUIbl >Ky3ere acaapl. JlakyHamap
OipHele MOAEHHUETTI TYCIHEeTiH, KaObUITANTBIH >KOHE CONIAapMEH THIMJI KapbhIM-KaThIHAC >Kacait
alaThlH aJaM, TUIMIK TYJIFaHbl KalbIITacThIpyAa YJKEH oneyeTke wue. TUIaiK TyJIFaHbIH
JaKyHanapabl OuTyl JTyHMETaHBIM/bI KEHEWTIN, e3re MOJIEHHET OKUIIepiHiH MIHE3-KYJIKbIH TepeH
TYCIHYTe MYMKIHJIIK Oepeil.

Faneivnapabiy mikipiHine, XaabIKThIH MOJICHUETI aHTPOTIOHUMIEP/IE alKbIH KOpiHIC Tabamibl,
olap TUIAIK JYHHETAaHBIMIBI OciiHeren KaHa KoiMail, ©3 Heri3iHJAe STHOMOJEHU aKMapaTThl
caKTaipl. ByJ1 XalbIKTBIH TyHHEH] KaObuiay, Ce3iHy JKoHE TYCIHY epeKIIeTKTepiH aiFaKTai bl
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AHTPOTIOHUMHUSUTBIK OIPJIIKTEDP COMIIEY KapbIM-KAaThIHACKIHIA €H KU1 Ke3/IeCeTIH OIpIiKTepIiH
KaTapblHa aTaJbl, OJapAa XaJbIKTBHIH TYPMBIC-TipIIiIiri, HAHBIM-CEHIMEPI, TAPUXU OKUFaIAPHI
MEH MOJICHHETI KoepiHiC Tabanapl. AHTPONOHUMACP TIUIAIK TYHHUETAaHBIMHBIH aKbIpamMac OeJriri
00JIBITT TAOBLIABI, Op1 OJIAp TAPUXH JaMy YHAepiciH Tikenel Oelineneini. Kazipri TMHTBUCTUKAIBIK
onebuerTepae aHTPOIOHUMIEPAIH OachiM OOJITiHIH CEMaHTHKACHIHAA MOJCHH KOHHOTAIUSIIBI
KOMIIOHEHTTIH 0ap ekeHi OipHemie per artam eTUIreH. byl KOMMIOHeHT Oenriyi Oip XalbIKTHIH
MOJICHUETI MEH TapUXbl Typasbl aKNapaTThl KETKI3ETiH, TEK JTUHTBUCTHKAIIBIK MaTEPUAIIbIH FaHA
eMec, COHBIMEH KaTap YJITTHIK MEHTAJIUTET Typajibl OUTIMHIH Jie K31 O0JIbIN TaObLIa b
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PERSONAL NAMES AS MARKERS OF ETHNIC IDENTITY IN THE
MULTICULTURAL SPACE OF KAZAKHSTAN

Abstract. When learning a non-native language, an individual encounters a foreign culture
and systems of norms that differ from those of their native cultural and linguistic environment. One
of the most important functions of language is the fixation of the experience of understanding the
world within the cultural and historical development of language. It is well known that language
preserves culture and transmits it from generation to generation; therefore, it plays a significant role
in the formation of personality, national character, ethnic community, and ethnic identity.

A multicultural linguistic personality is capable of engaging in productive communication
with representatives of other cultures, which becomes possible through the mastery of linguistic
lacunae. Lacunae possess great potential in the formation of a multicultural linguistic personality.
Knowledge of linguistic lacunae enables an individual to broaden their worldview and to better
understand the behavior of representatives of other cultures.

According to scholars, the culture of a people is vividly reflected in anthroponyms, which
represent the linguistic worldview and preserve ethnocultural information in their foundations. This
testifies to the peculiarities of a people’s worldview, perception, and understanding of the world.

Anthroponomic units are among the most frequent elements in verbal communication; they
reflect everyday life, beliefs, historical events, and the culture of a people. Anthroponyms constitute
an integral part of the linguistic worldview and directly reflect the historical course of social
development. In modern linguistic scholarship, it has repeatedly been noted that the semantics of
most anthroponyms contain a connotative cultural component that serves as a transmitter of
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information about the culture and history of a particular people, functioning not only as a source of
linguistic material but also as a source of knowledge about national mentality.

Keywords: linguistic personality, worldview, anthroponyms, semantics, culture, ethnos.

For citation: Shaimerdenova M.Dzh., Kikbayeva A.T., Sulajmanova N.D. Personal names
markers of ethnic identity in the multicultural space of Kazakhstan // Philological Sciences Journal.
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HNCITOJIB30BAHUE UCKYCCTBEHHOI'O HHTEJIVIEKTA B OBYYEHUUN
PYCCKOMY A3BIKY: PUCKU U ITYTHU UX HEJATOI'HYECKOI'O
INPEOJOJIEHUA

AHHOTANUA

HaCTOHH_[aSI CTaThA IIOCBJAIIICHA HUCCIICA0OBAaHUIO OCHOBHBIX PUCKOB HCII0JIb30BaHUA
HCKYCCTBEHHOro wuHTe/iekTa (nanee MUM) B KkadecTBe Meaaroriyeckoro HHCTPYMEHTA Ha
YpOKax PYCCKOrO s3blKa. B yCIIOBHSX aKTHMBHOTO BHEIpPEHUs HU(DPOBBIX HHCTPYMEHTOB B
oOpazoBareibHbIii nporiecc MU Bee vaie mpuMeHsieTcs P BBITOTHEHWH TMCEMEHHBIX pador,
MOJITOTOBKE TOTOBBIX OTBETOB, CO3J[aHWU TPOCKTHBIX padOT, aHAIH3e TEKCTOB, YTO TpeOyeT
OCMBICJICHUS] UX WCIIOJIb30BAHUS C TOYKH 3PEHHUSI METOJUKH TpernoaaBanus. Jlenaercs akieHT
Ha TaKWX MpoOJieMax, Kak CHIDKEHHE YPOBHS CaMOCTOSITCIbHOW Y4eOHOW JeATEIbHOCTH
ydalmuxcs, noTepsa MOTHUBAIUU, Q)OpMHpOBaHI/Ie IHaGJIOHHOFO MBINUICHUS, YXYAIICHUC HABBIKOB
PaboTHI C TEKCTOM, a TAKKE HEJAOCTATOYHBIN YPOBEHB MPEACTABICHHI O S3BIKOBBIX HOPMaX.

ABTOpBI aHATTU3UPYIOT BO3MOXXHOCTH MUHHMHU3AIUN YKa3aHHBIX PUCKOB, MPH 3TOM TOBOPUTCS
He 00 wuckmodeHnn NU-WHCTpYMEHTOB W3 00pa30BaTENbHOTO IpoIlecca, a, HaobOpoT, HX
IIEJICHAITPABIIEHHOM U METOJIMYECKH 000OCHOBAaHHOM BHEJPEHUHU. B CBS3M ¢ 3TUM MpeiaratoTcs
ITyTH MEAAroOTHIeCKOro MPeo I0JICHUST HeTATUBHBIX ITOCIICIACTBHM Uctoiib3oBanus M Ha ypokax
PYCCKOTO sI3bIKa, KOTOpPbIE BKJIIOYAIOT B Ce0sf pa3BUTHE OCO3HAHHOIO OTHOIICHHUS K
ucnonb3zoBanuo N Y ydauimxcsd, (1)OpMI/IpOBaHI/Ie HaBBIKOB CaAMOCTOATCIBHOI'O HAIIMCAHHUA U
peAaKTHPOBaHUA TEKCTOB W, camoOe TIIaBHOe, HCIoiib3oBaHue MU kak cpeicTBO MOIEPKKH
yqe6H0171 u TBOp‘IeCKOﬁ JCATCIBHOCTH, a HC NCTOYHHKA I'OTOBBIX OTBETOB. HeﬂaeTCﬂ BBIBOJ] O
TOM, YTO HCIHOJB30BAaHUC NCKYCCTBCHHOI'O MHTCIJICKTA B O6yT-IeHI/II/I PYCCKOMY A3BIKY ABJIACTCA
3(¢(HEeKTUBHBEIM W HE MEIIAIONINM y4eOHOMY TpOIECCy JIHINL B TOM CiIy4ae, €ClH y4YUTellb
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3aHMMAaeT B Ipouecce o0ydeHHs BERyLIyI0 pojib, a ydamuecs oTHocsTcs K MM-uHCTpyMEeHTY
TUTs1 POPMUPOBAHUS HICH, a HE IJIS WX ITOJTHON pPeaTi3alliH.

Kuarwuessble ciioBa
HckyccTBeHHBIN HHTEIIEKT, U(POBU3AINS, PUCKU, PYCCKHUIL A3bIK, 00yUeHHE, IeJaroruieckoe
[IPEOI0JICHUE, METOANKA, OCO3HAHHOE OTHOILEHHE.

s nutupoBaHus:
Homi6ait b.M., Mamaconues W.Y. Ucnonp3oBaHNe MCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa B OOydYEHHUH
pyccKoMy SI3BIKY: PHCKHM W MyTH MX memarormdeckoro mpeozgoienus // Philological Sciences
Journal. — 2025. — Vol. 12. — Ne4. — Pp. 36-45.
DOI https://doi.org/10.52081/PhSJ.2025.v12.i14.068

Beenenune

B ycnoBusx um¢poBU3alMM W aKTHBHOTO BHEJPEHUS TEXHOJIOTUH HCKYCCTBEHHOTO
MHTEJUIEKTa IMPOUCXOJAAT 3aMETHbIE H3MEHEHMsI B JIEKCHKE U CJIOBOOOpa3oBaTENbHON cucTeMe
PYCCKOTO, Ka3axCKOro, y30€KCKOro M Jpyrux s3blkoB. COBpeMEHHas S3bIKOBas MPaKTHUKa
(buKcUpyeT HHTEHCUBHOE IMOIMOJIHEHHE CIOBApPHOIO COCTaBa 3a CYET TEPMUHOB LU(POBOI chepsl,
3aMMCTBOBAaHUN M TUOPUAHBIX OOpPa30BaHMA, OTPAXKAOIIUX HOBBIE (DOPMBI KOMMYHUKAIUH W
MBILUIEHHUS. DTU IPOLECChl 0Ka3bIBAIOT HEMOCPEACTBEHHOE BIMsHUE HAa 00pa30BaTeIbHYIO Cpeay, B
YaCTHOCTH Ha 00yUY€HUE PYCCKOMY SI3BIKY, IIe HICKYCCTBEHHBIN MHTEJUIEKT BCE Yallle UCIOJIb3YEeTCs
KaK UHCTPYMEHT pabOThl C TEKCTOM U SI3bIKOBBIM MaTepHajoM. PaccMaTpuBas ganee pyccKui si3bIK,
MBI COCPEIOTOYMMCS Ha ocoOeHHOCTsX npuMeHenus WU B oOydeHun, aHamu3e PUCKOB U
pa3paboTKe Nearornyeckux croco00B UX MPEOI0ICHHUS.

AKTUBHOE BHEJpeHUE LUQPOBBIX TEXHOJOTMH M MCKYCCTBEHHOTO HHTEJUIEKTa B
oOpa3oBaTenbHyl0 cdepy OKa3blBaeT Ha Hee JO0CTaTOYHO Oousblioe BiusHUE. B cBs3u ¢ 3tum,
IIPOUCXOJUT TpaHchopMmalMsl U 3aMeHa ACHCTBYIOIIUX TPAJULIUOHHBIX METOJOB U IOAXOJI0B K
O0y4YeHMIO TyMaHUTAapHBIM AMcUUIUIMHAM. B mupe, rae undpoBuzanus BbICTYNaeT OCHOBHBIM
MHCTPYMEHTOM pa3BUTHsI, UCKYCCTBEHHBI HHTEUIEKT BCE Yallle CTAHOBUTCS 3aJIeCTBOBAHHBIM
IIPAKTUYECKM Ha BCEX JTalax IpenojaBaHus. Tak, HapuMep, €ro MOYKHO MCIIONb30BaTh IIPU
TEeHEpUPOBAHNUN YIPa)KHEHUH M TEKCTOB pa3jMYHOTO >KaHpa, A aBTOMAaTH3allMu Ipoliecca
MIPOBEPKH JOMAIIIHETO 3aJlaHUsl U KOHTPOJIBHBIX paboT, Ajisi (OPMHUPOBAHUS IJIAHOB YPOKOB M T.JI.
Hcnons3oBanne MM B 00yueHUU — 3TO HE BBIHYXJIECHHAs Mepa a OCO3HAHHBIN INeJarornyeckui
MOJIX0/, KOTOPBII HaIpaBieH HE TOJbKO Ha o0JierdyeHue oOpa3oBaTeNbHOIO IMpoliecca, HO U Ha
MOBBILLIEHUE €0 KaueCTBa, YPOBHSI JOCTYITHOCTH. ,

S3pIKOBBIE TUCHUIUIMHBI SIBISIFOTCS Haubosee yaauyHoM TuiaThopMoill Ajii aKTHBHOIO
UCMOJIb30BaHUS HMCKYCCTBEHHOIO0 WHTE/UIeKTa. VIMEHHO MO 3Toi NpUYMHE Mpolecc 00ydeHUs
PYCCKOMY S3BIKY JIETKO MOXeET ObITh coBMecTuM ¢ MU: OH mo3BOJISET YIYYIIUTH MOTHBALMIO
oOyyaromuxcs, co3JaTh IUIaHbI YPOKOB, HampaBI€HHbIE Ha OJHOBPEMEHHOE pa3BUTHE BCeEX
KOMITETEHIIMM ydJaluxcsl, MOBbICUTh TUAAKTUUYECKUM MOTEHIMAN 3aHATUH, CO3/1aTh YCIOBHUS AJs
JOCTYITHOTO ¥ MHJMBHUyaJIU3UPOBAHHOTO 00pa30BaHuUs.

[Ipu 3TOM, HECMOTpPSI Ha BCE BBIIIETIEPEUHUCICHHBIE TUTIOCH UCTIOIb30BaHUSI NCKYCCTBEHHOTO
MHTEJUIEKTa B 00pa30BaTENbHON Cpefie, CpeiAd METOAUCTOB M IEAaroroB SIBJISIETCS JTOCTATOYHO
pacnpocTpaHEHHbIM MHEHHE O TOM, YTO HEKOHTPOJIUPYEMOE€ U HEOOOCHOBAHHOE C TOYKH 3PEHUS
METOAMKH Hcronb3oBaHue VM MoXeT He TOJIbKO He yNy4yIIUTh 00pa3oBaTeNbHBIN Ipolecc, HO U
MOBIUATh HAa CHIDKEHHME €ro KaudecTBa. AkTuBHOe BHenpenue MM B oOpaszoBaTenbHYIO cpeny,
COTJIACHO ONPOCY BCEX YYAaCTHHKOB 00pa3oBaTENIbHOIO IMpolecca, MPHUBOAUT K CIETYHOIIUM
HEraTUBHBIM TEHJEHIMSAM: «CHI)KEHHE YMCTBEHHOM Harpys3ku, aerpagamus (36 %); oTrcyTcTBHE
«okuBoro» obmenus (31 %); CHIKeHHe MOTHBAIMU K 00ydeHuto, JeHb (27 %); pucK miaruara u
cnucbiBaHus (26 %), a Takxke yXylleHne KpuThuueckoro mbinuienus (25 %)» [Poxkos, 2025].

OOyueHue pyccKOMy S3bIKY MOXET MOJIBEPTHYThCS psAAYy HETaTUBHBIX IOCJIEICTBUM:
CHIDKEHHE YpPOBHS 3aHMHTEPECOBAHHOCTH Y4YAlllUXCS, TOTEpsl AMCLUUIUIMHBI, yXYALIEHUE YPOBHS
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SI3bIKOBOM TOJATOTOBKHM YYaIlIUXCs, OTKa3 OT CaMOCTOSTEIbHOCTHU, MPOSIBICHUS WHIUBUIYAIbHBIX
CIOCOOHOCTEMH, MpobiemMa GOopMUPOBAHUS JIMHTBUCTUYECKOM, KOMMYHUKAaTUBHOM, IMYHOCTHOM H T.
n. xomrereHuu. Tak, B crarbe «Pojb MCKYCCTBEHHOTO WHTEUIEKTAa B MPENOJABAHUU SI3bIKA:
mpoOJIeMbl W TIEPCIEeKTUBBDy roBopHuTcs: «BHenpenune MU B s3bIKOBOE 00pa3oBaHUE BBI3BIBACT
OlaceHusi, CBA3aHHbIE C KOH(PHUIECHIUAIBHOCTHIO JaHHBIX, KayecTBOM OOpaTHOH CBS3H,
reHepupyemoil I, n noreHnuanbHeIM COKpALCHUEM YEJIOBEYECKOIO B3aUMOJIEHUCTBUS, KOTOPOE
HE0OXOaUMO JIJIsl yCBOCHHMS si3bikay [Hypramu u np., 2025: 401].

OOyudenue pycckoMy sI3bIKy TpeOyeT 0co00il BHHMATEIBHOCTH W MOJATOTOBKH: OHO
HaIlpaBJIE€HO HE TOJIBKO Ha YCHEIIHOE YCBOCHHME SA3BIKOBBIX HOPM $3blKa, HO M HA pPa3BUTHE
KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB, KYJIbTYpPhl OOIICHHWS ¥ TOBEACHHS, PEUYEBOTO MBIIUICHUS,
CHOCOOHOCTH K KPUTHYECKOMY M aHAJUTHUYECKOMY MBIIUICHHUIO, (POPMUPOBAHUIO COOCTBEHHOTO
peueBoro IMopTpera dYepe3 OCO3HAHHBIM BBIOOP S3BIKOBBIX CpEACTB. TakuMm oOpazom, Ha
IpernojaBaTesis JOKUTCS OTPOMHAsi OTBETCTBEHHOCTh, KOTOpask MOKET OBITh peain30BaHa TOJBKO
IpU CO3JaHUU TIPAaBUIBLHOW M METOJUYECKH OOOCHOBaHHOW oOpaszoBaTenbHON cpenbl. Ha done
3TOr0 HCIOJIb30BaHHE MCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa TpeOyeT 0O0JyMaHHOCTH M mojadopa 0ocoOoi
TaKTUKH: HEOOXOJUMO YMEThb COXpaHATh OajaHC MEXIy [epepaclpeneacHueM 3ajad U
aBTOMATH3alMK Tpoliecca 00yueHus: U GOPMUPOBAHUEM Cpelibl, B KOTOpOi oOydaromuecs OyayT
CKJIOHHBI K BOCIIPOU3BEACHUIO CAMOCTOSATEIbHON YUEOHOMN AESITEIbHOCTH.

Creuunduka npenogaBaHusi pycCKOro si3blka COCTOUT B TOM, YTO JIaHHBIM yueOHBINH TpeaMeT
CTPOUTCA BOKPYI TI'DPAMMATHYECKUX, CTHIIMCTUYECKHUX, JIEKCUYECKUX, KYJIbTYPHBIX TOHKOCTEU
S3BIKOBOM cucTeMbl. [loHMMaHNe TaHHBIX TOHKOCTEH HE MOXKET OBbITh JIOCTYIHO HCKYCCTBEHHOMY
MHTEJJIEKTY, TaK KaK SI3bIK MPEICTABISAET U3 ce0s AKUBYIO MHOTOYPOBHEBYIO CHCTEMY, TPEOYIOILYIO
WHTYUTUBHOCTH M OCO3HAHHOCTHU OT TOT'0, KTO €ro UCHOJIb3yeT. B CBSI3U C 3TUM, TEKCTHI, KOTOPBIE
TEHEPUPYIOTCS MPU ITOMOIIM UCKYCCTBEHHOT'O MHTEJUIEKTA, HE BCEI /A SABJISIIOTCS TPAaMOTHBIMHU Kak C
TOYKH 3pEHHsS] TpaMMaTHKH, TaK W C TOYKH 3pEHHUs CMBICIOB. PaboTa ¢ TakuMu TeKCTaMu
dbopMHpyeT y ydYalIMXCS TOBEPXHOCTHOE IOHMMAaHHME SI3BIKOBBIX HOPM SI3bIKa, JHUINACT WX
OCO3HaHHOT'O BOCHPUATHS HATMCAHHOTO.

Ntak, KOMIUIEKCHBIN aHATU3 PUCKOB, CBSA3aHHBIX C Ucroib3oBaHueM MU, — HE0OX0IMMOCTB,
a He mpuxoTk. g Toro, uToObl Hcmonb30BaTh MU kak MHCTpYMEHT 0OYy4YEeHUS PYCCKOMY SI3BIKY,
BAXXHO CYMEThb peau30BaTh OCOOYI0 METOAMYECKYI0 MOJedb, KOTOpas HampaBjeHa He
BCECTOPOHHEE Pa3BUTHE JIMYHOCTH O0YYAIOLIUXCS, B TOM YUCIIE U Ha (OPMUPOBAHUE UX S3BIKOBON
CaMOCTOATEIBHOCTH.

MaTepua.nbl H ME€TOJAbI UCCJICT0OBAHUA

B nmponecce HanruCaHuid I[aHHOfI pa6OTI>I HaMH TIPUMCHAJICA KOMIIJICKC TCOPETHYCCKUX H
SMIIMPUYECKUX METOJIOB HCCIEOBAHUsA, KOTOpble OBbUIM HAmpaBle€Hbl Ha BBISIBIEHUE DPHUCKOB
BHEJPEHUS MCKYCCTBEHHOTO HHTEJUIEKTa B OOYYEHHH pPYCCKOMY SI3bIKY M pa3pabOTKy
NEJArornYecKkux IMyTed HUX MpeonosieHus. MeToqoJ0orn4eckoil OCHOBOM HCCIIEOBaHUS CTalld
OTACJIBHBIC TIOJOXCHUA M3 NCAArorukd, METOAHWKU MPCInoJaBaHUA W TCOPHU I_[I/I(i)pOBOFO
o0Opa3oBaHUs

OCHOBHBIE METOJIbI UCCIIEIOBAHUS BKIIOYAIOT B ce0s HaOII0/IeHNe, aHAlIU3 U CUHTE3 Hay4yHOU
auTepatrypel. MatepuanoM JUIsL  MCCIEIOBaHUS CTaJd NyONMKAMM HAy4YHOTO Xapakrepa,
Kacaroluecs: Hu(ppoBU3aUU A3BIKOBOIO 00pa30BaHUs, METOINYECKUE TOJIOKEHUS O MPOBEICHUN
YPOKOB PyCCKOTO si3blka. [IppuMeHeHre COBOKYITHOCTH yKa3aHHBIX MaTE€pHaIOB U METOJIOB CMOIJIO
o0ecneunTh KOMIUIEKCHOE PacCMOTpPEHHUE 3asiBJICHHON MpOoOJIeMbl U JIOCTOBEPHOCTh MOTYYEHHBIX
BBIBOJIOB.

O0cyxnenue u pe3yabTaThl

JI.M. DpramieBa oTMeuaeT, 4To Ipu ucnosnb3oBaHuu MM Ha ypokax pyccKOro si3blka MOTYT
OBITH CIIEIYIOIINE HEAOCTATKH:
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1. Bo3mosxknbIe ommbku MW ipu mHTEpIIpeTaIiiy CIOXKHBIX SI3bIKOBBIX KOHCTPYKITHH;

2. OTHyYecKHe acleKThl (HampuMep, pHUCKH CIHCHIBAaHUS WIM 3aMEHBbl TBOPUYECKOMN
nesitenpHOCTH yueHuka M) [Dpramesa, 2025: 92].

Tak, oguuM u3 HamboJee U3BECTHBIX M 3HAYMMBIX 3TUUYECKUX PUCKOB B uHTerparuun U B
mpouecc OO0y4YeHHUs PYCCKOMY SI3bIKY CUUTAEeTCSd PHUCK CHIKEHHUS YPOBHS CaMOCTOSTEIbHOCTH
yyamuxcs. M3BeCTHO, YTO NpPH BBINOJHEHUHU MUCHMEHHBIX M TBOPUECKUX 3aJaHUN ydallhecs BCe
yamie 3aneiictytor M. Kaxnas minardopma, Ha kKoTopol npeacrarier MU, B HacTosiee BpeMs
MOXET TMPEJOCTAaBUTh TOTOBBIE OTBETHI Ha BOIPOCHI, PEIIUTh TECThI, HAMKHCATh COYMHEHUE,
chopMHUpPOBaTh TOTOBBIN MPOEKT (TMpe3eHTalus, rud, U300paKeHHUE), YTO NMPUBOIUT JaXe HE K
o0JyierueHnIo y4yeOHOTo mpoliecca, a K CO3JaHHIO CPEAbl, B KOTOPOW OOYYarOIIUICS BBICTYIACT
naccuBHbIM 3BeHOM. OH mepecTaeT akTUBHO BIMATH Ha 00pa3oBaTeNIbHBIN  Mpoliecc,
CaMOCTOSITENIbHO PpeIIaTh IIOCTABJICHHBIC 3aJaud, aHAJIM3UPOBATh HEOOXOAMMBIH S3BIKOBOM
Matepuai, (GopMyIHpoBaTh MBICIM U BBICTpauBaTh OOOCHOBAaHHbIE U apPryMEHTHPOBAHHbBIE
BBICKA3bIBAHUS.  YUalIWiiCS  JIMIIAeTCs COOCTBEHHOTO  MHEHHUsS, BeAb  ICPEKIaJbIBACT
OTBETCTBEHHOCTh 33 HETO HAa UCKYCCTBEHHBIM UHTEIIIEKT.

Taxk, poriecc OBIaJICHUsI S3BIKOBOM M JIMHTBUCTHYECKOW KOMIIETCHIIMSIMU CTAHOBHUTCS OoJiee
3aTpyIHUTENbHBIM. B 3TOH CBSA3M YPOKH pPyCCKOTO sI3bIKa HE MOTYT B IMOJHON Mepe ce0si onpaBaaTh
U MPOSIBUTH PE3YJbTaTUBHOCTH, MOCKOJIbKY OBJIQJICHHE SI3bIKOM HAMNPSIMYIO CBS3aHO C aKTUBHOU
MBICJIUTEJIbHON JESATENbHOCTBIO, Pa3BUTUEM PEUEBBIX HABBIKOB, AHAIIUTUYECKOT0, KPUTUUECKOTO U
TBOPYECKOTO MbInuieHus. [Ipu mepexnanbiBaHuu y4eOHBIX 3a/1ad Ha MCKYCCTBEHHBINM WHTEIUICKT
yuyaiyecss JIMIIAIOTCS  BO3MOXKHOCTH — pa3BUBAaTh  COOCTBEHHBbIE  HABBIKH, KAacalolUeCs
CaMOCTOSITENTLHOTO (DOPMHPOBAHUS CBS3HBIX, TPAMOTHBIX U apTYMEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB, YMCHUS
BBICKA3bIBaTh COOCTBEHHOE€ MHEHHE W MPOSABISTH CBOI HHIMBUAYAIbHOCTh. YTpaTa JaHHBIX
YMEHUU MPUBOJUT K TOMY, YTO YyYalIUeCs HE OBJIAJCBAIOT ACHEKTaMH PYCCKOrO Si3bIKa Ha TOM
YpOBHE, KOTOPBIil TpeOyeT OT HUX COBpeMeHHasi 00pa3oBaTelibHasl CUCTEMA.

Eme omamM 00pa3oBaTeNbHBIM PHCKOM  SIBIIICTCS PHCK CHIDKCHHS T'PaMOTHOCTH
oOydarolmuxcsi MyTeM HCKaXEeHHs S3bIKOBBIX M CTHJIUCTHYECKMX HOpM s3blka. HecmoTps Ha
COBPEMEHHOCTh W TocTOsiHHOe oOHoBieHue HWMH-cepBHCOB, Bce XK€ 3a4acTyl0 OHU HE MOTYT
MPEIOCTABIIATh MOJTHOCTHIO IOCTOBEPHYIO M TPAMOTHYIO C TOYKH 3peHHs si3blka mH(opmanmio. B
CBSI3U C DTHM TEKCThI, KOTOphIe reHepupytotrcs MU, He Bcerma COOTBETCTBYIOT BCEM SI3BIKOBBIM
HOpMaM JIUTEPATypHOTO PYCCKOTO si3bika. HaOmrogaroTcs ommOKy B HEMPAaBUILHOM YIIOTpeOIeHUN
T€X WJIM WHBIX CJIOB, HEKOPPEKTHOM CMEIICHUH CTHUJIEH, HEYMECTHOM BKJIIOYCHUU II1a0JIOHHBIX
¢pa3. [ToMmuMo 3TOr0, CTOUT OTMETUTD U OTCYyTCTBHE Y MM BO3MOXKHOCTEH OLIEHUBATH PEUYb C TOUKU
3peHUsl ’KaHpa U BO3pacTa rpymIbl, K KOTOPOil oHa oOpaiieHa. Takum oOpa3oM, B TEKCTE, KOTOPBIMA
oOpallleH K yJal[iuMcsi CpeHUX KJIAcCOB, JOBOJIBHO YacTO MOYKHO 3aMETUTh JIEKCUKY, XapaKTePHYIO
JUIS HAyYHOTO WM OQUIHMAIbHO-/I€JI0BOTr0 CTHIIA. Takoe UCIoIb30BaHHE HEMOAXOIAIINX TEPMUHOB
MPUBOAUT K TOMY, YTO Yy Yy4YallUXCA BO3HUKAIOT TPYAHOCTU C BOCHPHUSATHEM U OCO3HAHHBIM
MMOHUMAaHHUEM CT€HEPUPOBAHHOTO TEKCTA.

[IpoGnembl BO3HUKAIOT U B (POPMHUPOBAHUM Yy Y4YAIUXCS TOHUMAHHS  SI3BIKOBBIX
ocobenHocteil. Mcnonszys UM B kauecTBe reHepaTropa TEKCTOB, y4YalUecs MEPEHUMAIOT €ro
OIIMOKH, 3a4acTyI0 Kacalolluecsl MyHKTYaIllMOHHBIX U JIGKCHUYECKUX HOPM S3bIKa. DTO BIMSAET HA
(hOopMHUpPOBAHHUE WCKAXEHHBIX MPEACTABICHUN O S3BIKOBOM CHCTEME M €€ HOpMax, CHIDKCHHE
TPaMOTHOCTH YTEHUS, HSTIOHUMAaHHUE CYIIIHOCTH CaMOTO SI3bIKa, €T0 0COOEHHOCTEH.

[TporcXoauT OTXOM OT CaMOCTOSITEIIBHOCTH, CHUKAETCS YPOBEHb BIAJCHUS MUCHMOM. Tak,
BCE Yallle yyalluecs IEepPecTaloT 3aHUMATbCS CaMOCTOSTEIbHBIM BBINIOJIHEHHMEM TE€X WJIM HHBIX
3a/la4: MPOMCXOJUT TaK Ha3blBaeMOE «IepeKiajblBaHue OTBeTcTBeHHOocTH Ha MW», xotopoe B
KOHIIE KOHIIOB MPUBOAUT K TOMY, YTO y YYAIIUXCS YXYJIIA€TCS CIIOCOOHOCTh K KPUTUYECKOMY
MBITIUICHUIO. TsDKeNno MarTcs aHaJIu3 M OlleHKa WHGOPMAIINH, TIOUCK apryMEHTOB, (hOpPMYJIHUPOBKA
coOcTBeHHOM mo3unuu. OBianeHue npeaMeroMm «Pycckuii si3pik» TpeOyeT pa3BUTON MUCHMEHHOM
pedH, 9TO CTAHOBUTCSI HEBO3MOXKHBIM Ha (hoHe ucrnonb3oBanus M. JlaHHBIN pUCK SABISIETCS OJTHUM
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13 HauboJsee Cepbe3HbIX, TaK KaK MUChbMO — OJIHA U3 OCHOBHBIX KOMIIETEHIINI, KOTOPHIMU JOJKEH
BJIQJIETh KAKIBIN YEI0BEK.

BaxxHo Takxe OTMETUTh M pUCK noTepu MotuBauuu. Ha ypokax, rae k ucnosbzoBanuto MU
npuOeraloT BCe ydyalluecs, TepsieTcs WHIMBUIYaJbHOCTh M aBTOPCKHMA cTwib. Bce 3amanus
BBITIOJTHSIOTCS OJJMHAKOBO, 3CCE MUINYTCS B OJHOM M TOM € CTHIJIE, MPOEKTHhl CO3/Jal0Tcs 0e3
0CcOOBIX SMOIMI — BCE 3TO BIMSET Ha MHTepec ydammxcs. OHH TepsIoT AyX COIEPHHYECTBA,
CTaHOBATCA HEKOHKYPEHTOCIOCOOHBIMH, OTKa3bIBAIOTCS MPOSABIATHCA. B TakoMm Kiacce yduTenro
OyZeT TSKENOo pasrsAfeTh TeX, KTO JEHCTBUTENILHO 3aMHTEPECOBAH B IIPEIMETE, a 3HAYHT 3/1eCh HE
OKaxeTcs W Oyoylmux IMpernojaBaTesnied pycckoro s3bika. JlaHHas mpoOiema  sBIsieTCS
YHUBEPCAIBLHOM JUIsl BCEX IIKOJIbHBIX MPEIMETOB.

[Ipo6nema ucnonwszoBanus MM Ha ypokax pyccKoro si3plka BCE Yallle CTAHOBHUTCS O0OBEKTOM
uccrnenoBanus. B paborax 3apyOeXHBIX aBTOpPOB Moa4yepkuBaeTcss mnoreHiman WU B
(GbOopMUPOBaHUM THUCHMEHHOM M KOMMYHUKATHBHON KOMIETEHLIMH, a TaKXke HEeoO0XOAMMOCTh
STHYECKOTO PETYJIMPOBAHUS €r0 MCHOJIb30BaHUS B oOpazoBaTenbHOM cpene [XKopabekosa u 1p.,
2025: 130]. MHuorue neicTBYIOIIKE MEJArord U METOIUCThI OTMEYAIOT, YTO MpoOJieMa 3a4acTyro
3aKiro4yaercs He B ToM, yTo MM BooOIIe mpruMeHUM B MIPENOIaBaHUH, a B TOM, YTO ITOAXOJBI K €r0
MCIIOJIb30BaHUIO BHIOPAHBI HE COBCEM KOPPEKTHO. YUUTENs TOJDKHBI HE 3allpeliaTh UCKYCCTBEHHBIN
MHTEIUIEKT B KAauyeCcTBE IEJAarorm4eckoro HMHCTPYMEHTa, a 00ydYaTh y4YalIMXCsi TPaMOTHOMY U
aKaJIEeMUYECKH Y€CTHOMY HcroJib3oBaHuto 1.

Takum 00pa3om I TOTO, YTOOBI CHU3UTH HETaTHUBHBIE MOCIEACTBUS OT UcTonb3oBanus MU
Ha YpOKaX PYCCKOrO f3bIKA, KaXIbld IPENoJaBaTesib IOJKEH CTPOro CJEI0BAaThb HEKOTOPBIM
METOJIMYECKUM PEKOMEHAALIMSIM.

B nepByto ouepens, HEOOXOAUMO TOHUMATh, KOTJ]a MOXKET OBITh JOIMTYCTUMO UHTETPUPOBAHUE
HHN, a xorna HET.

Uccnenoatenu B nanHoi obmactu JK.A. AGansn u C.B. IluBHeBa nummyt: «/lomyctumo
ucnonbs3oBanue MW i moAroToBKuM K NMHUCbMEHHBIM padoTaM, I€Hepaluu WAEH JUIsl YCTHBIX
KOMMEHTApUEeB, COCTaBIICHUS JMAJIOTOB, KOTOpbIE YydYalluics TO3kKe OylIeT TOTOB YCTHO
MPE3EHTOBATh IO MaMsTH, W Tak nanee» [AOansH u ap., 2024: 5]. OpueHTHUPYACh HAa JaHHOE
MHEHHME, Mbl MPHUXOJUM K BBIBOAY, UYTO MCKYCCTBEHHBIH WHTEIUIEKT 00janaer OOoJbIINM
MeAarornyeckuM MOTEHIMAIOM, HO €r0 PacKpbITHE BO3MOXHO JIMIIB MPU MOJ00PE OMPEesIEHHbIX
dopm 3ansATHil, mpu kKoTopbix MM He Oyaer Memarh CaMOCTOSTEIBHOCTH Yywammuxcs. Tak,
HanpuMep, YUUTEII0 Heo0X0UMO yMeTh Hciosib3oBath MM kak moAroToBUTENbHBIA MHCTPYMEHT.
BmecTto Toro, uroObl 3ampemniath ydamumcs Hcnosib3oBaTh VW mpu BBIMOJHEHHMHM MHCbMEHHOMN
paboThl, yUUTENIb MOXKET, HAOOOPOT, PA3PELINTh €0 UCIOJIb30BATh JJIS:

a) TeHepaluu ujiei;

b) monbopa aprymeHTos;

C) CO3/IaHMs TUIaHA,

d) ¢popmMupoBaHus TE3UCOB.

JI.P. KpsiMoBa cuntaet: «VcKyCCTBEHHBIN MHTEJUIEKT, IPU JOJDKHOM aJanTallid U yYETE €ro
OTpaHUYEHUI, MOXET CYIIECTBEHHO YJIYYIIUTh IPOIECC TNMPENoJIaBaHus U OCBOEHHUS PYCCKOIO
A3bIKa, MPENOCTABIIAS HOBBIE BO3MOXKHOCTH JUIS ydamuxcs U neparoros» [Kpeimosa, 2025: 26].
Takum obpazom, mobdas nadopmanus, norydernas ot UM, 6yaet He npocTo nepenucaHa u 3a0biTa
— oHa OyJeT mpoaHaJM3UpOBaHa M TPaHC(HOPMHUPOBAHA BO YTO-TO HOBOE. YHYalUiics HE MPOCTO
UCIOJIb3YeT TOTOBBIM TEKCT, a IMepepadaThIBAE€T: MEHSAET €ro CTPYKTypy, aJalnTUpyeT CTHIIb,
no0MpaeT CHHOHUMHYHBIE BBIPAKEHHUS K TEM CJIOBaM, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT COOCTBEHHOMY
pEUYeBOMY Ppa3BUTHIO, JOMOJHSAET JHMYHBIMH TPUMEpPAMH, PACKPHIBAET HMEIOLIUECS TE3UCHI
cOOCTBEHHBIMU clloBaMHU. Takasg paboTa He TOJBKO BOBJEKAET y4alllUXCs B CaMOCTOSTEIBHYIO
NeSITeIbHOCTb, HO M TMOJOKUTEIbHO CKa3bIBaeTCsI HAa YCBOCHHUU S3bIKOBBIX HOPM M Pa3BUTUHU
HAaBBIKOB KPUTHUYECKOTO MBILIUICHUS.

Eme oanuMm >¢dQexTHUBHBIM NEAAroOrMYecKUM IMPUEMOM SIBISIETCS YCTHAs TPEe3eHTaIUs
Matepuana. Tak, HanpuMep, ydaluecs MOTYT YCTHO NPEACTAaBUTh CBOM TeKCT. [loka3zaTenbcTBOM
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TOTO, YTO JAHHBI TEKCT OHHM HaIlKCadd CaMOCTOsTeNbHO, Oe3 omopbl Ha WU, cranyT
JIOTIOJIHUTENBHBIE BONPOCHI OT YUUTENd. OJTO BaKHO. I[IOCKOJIBKY B COBPEMEHHBIX peaIusxX
oOpa3zoBaTenbHas cpela CTAJKUBAETCS C AaKTHBHBIMM  TpaHC(OpMAalUsMM, BbI3BaHHBIMHU
BHEIPEHHEM MCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTa. DTH MPOIECChl HEM30EKHO OTPaXaroTCs Ha COCTOSTHUU
PYCCKOr0 S3bIKa: B aKTHBHBIN OOMXOJ BXOJAAT HE TOJIBKO HOBBIE LU(POBbIE MHCTPYMEHTHI, HO U
cneuu(puyeckas TEPMUHOJIOTHSA, HApUMEpP B PYCCKUH SI3bIK MPOHUKIM TAaKHE TEPMHUHBI, Kak
«uudpoBU3aLUA», CHEUPOCETb», IIPOMIITY», «MALUIMHHOE OOydeHue» U «reimudukanus». OHu
CTaHOBSITCS HEOTHEMJIEMOH YaCThIO JICKCUKOHA YYaCTHUKOB 00pa30BaTEIbHOTO MPOLEcca.

B oT0if cBsA3m  ocoOyr0 3HAUYUMOCTh MPHOOpPETaeT pa3BUTHE JIEKCUKOIpadu4ecKoil
KoMmreTreHIMH oOyuyaromuxcsa. YtoObl wuuTerpaums MM He mnpeBparuigach B MEXaHUYECKOE
KOIIMPOBAaHME J@HHBIX, I€arory HEOOXOJUMO MCII0Jb30BaTh IPUEMbI, AKTUBU3UPYIOLIHUE
KpUTHYECKOe MbIIuieHne. D((HEKTUBHBIM METOJIOM TPOBEPKU TIIyOWHBI TMOHUMAaHUS TEKCTa WU
TOYHOCTH CJIOBOYHNOTPEOJIEHHUS SBISAETCS CEpUsl YTOUHSIOIIUMX BOIPOCOB, KOTOPBIE MO3BOJISIOT
ClenaTh aHalIu3 IYHKTYyallMOHHOM JIOTMKH, IPOBEPKY CEMAaHTUYECKOW TOYHOCTHU, BBISBICHUE
aBTOPCKOM MO3UILINH, a TAK)KE OLICHKY JIOTHYECKHUX CBSA3EH:

1. «llouemy ThI TOCTABUII 3/1€CH UMEHHO 3TY 3aIATYIO?»;

2. «YTo NMEHHO O3HAaYaeT JaHHOE CJIIOBO B 3TOM KOHTEKCTE?»;

3. «Packpoii uCIIOJIb30BaHHBIN TE3UC: YTO CTOUT 32 3TOH (POPMYIUPOBKONU?»;

4. «Kak TbI onpezienn1, 4To JaHHBIM apryMEHT PEJIEBAHTEH UAEE TEKCTA?».

[Tono6Hast TAKTHKA HE TOJIBKO MUHUMHU3HUPYET PUCK CIIENOr0 MCIOIb30BaHUs HellpoceTel, HO
U T03BOJIAET KOMIUIEKCHO IIPOBEPUTh 3HAHMS YyYalluxcs B OO0JACTHU JIEKCHKM, CHHTaKcuca M
IrpaMMaTUKU PYCCKOTO $3bIKa C SKCKYPCOM B aHIVIMMCKHMM S3bIK. bojiee TOro, akleHT Ha YCTHBIX
(dbopmax KOHTpPOJIS HANpPSIMYIO CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO KOMMYHHKATHUBHOM KOMIETEHIMM: YUYCHUK
YUUTCS HE MPOCTO BbIIABaTh PE3yJIbTAT, @ apryMEHTUPOBAHHO 3alUINATh CBOM JIMHIBUCTHYECKHE
peLIeHMsI B YCIOBUAX CTPEMUTENIHO MEHSIOIIENH s IM(PPOBOI Cpeibl.

[Toxoxuil BUI IESATEIBHOCTH MOXET OBITh HCIONB30BaH M B KadecTBEe pedIIeKCHH.
Hanpumep, ydaniyecst BBIIOJIHSIM 3aJaHUuE OpueHTUpysichk Ha MU, mo3Tromy B KOHILIE OHU MOTYT
00BsICHUTH, Kak UMeHHO MW moMor uM B pelleHuH MOCTaBICHHBIX 3a/ady: Kakue UAeH OblIu
MHTEPECHbl M 3aJeHCTBOBaHbI, YeMy HAay4YMJHCh OT HEro, HAacKOJbKO 3()QEeKTUBHBIM ObLIO
oOpamenue k MU, xakue g3bIKOBbIE U CTUIMCTUYECKUE OIIMOKU JaHHBIM MHCTPYMEHT JOIYCTHIL.
Takoit Bug paGoThl MO3BOJISIET pa3BUBaTh B YYALIMXCS KPUTHMUECKOE MBIIUICHUE: OHM HE MPOCTO
ucnonb3ytoT MU, HO 1 aHanu3UpyIOT €ro IUIIOCHl U MUHYCHI, POPMUPYIOT OCO3HAaHHOE OTHOIIEHHE
K oTpeOsIeHnIo MaTepuania, renepupyemoro NIU.

OcHOBBIBasiCb Ha BCEM BBILIIENEPEUUCIEHHOM, MbI NPEIaracM Cleayrolne
IIPEO0IEHHS BO3MOYKHBIX PUCKOB Hcnoib3oBanus MM Ha ypokax pycCKOro si3bIKa:

Iy TH

Tabamna 1 — Pucku ncnonb3zoBanuss UM Ha ypokax pycCcKOro si3bika W BO3MOKHbIE
IYTH UX NPEOI0ICHUS

CyuiecTBYIOIM PUCK

Bo3mMoikHBIE IMYTH IPCOAOJTCHUS

1

2

MaTtepuaia Juib GopMaibHO.

[Inarmar. VYwuammuiics wmoxer | Heo6xonumo paspemats npumeHsts WHW, HO Toibko B
BBIJIaBaTh TEKCT, | KaUeCTBE NOMOIIHKKA. TO €eCcTh, M1 T€HEpUPOBAaHUSA WIEH,
creHepupoBaHHbli MM,  3a | Te3ucoB, aprymMeHToB, IUlaHa, C YYE€TOM, 4YTO JaJIbHEWIIas
CBOM. pa0oTa BBINOJIHAETCS] YYAIIMMCSI CAMOCTOSITENIBHO.

YcBoenue yueOHoro | [Ipu 4TeHuM BBIMOJHEHHBIX Pa0OT yYHUTENb JODKEH B HUX

BHUJIETh PEYEBOM MOPTPET CaMHUX ydalluxcs. To ecTh, TOJKHBI
OBITh 3aMETHBl COOCTBEHHBIM CTHWIIb, XapakTepHas Ul
MOJIPOCTKOB JIEKCHUKA, CTaHJapTHbIE OMIMOKH B MPABOMKCAHUU
U IIYHKTYyaluH.
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IIponoskenne Tadaunpi 1.

1 2
OtcyTcTBHE kputndeckoro | [IpoBenenue pediekcuBHOM pabOTHl, B KOTOPOHM ydamimecs
OTHOWIEHWSI K  IM(POBBIM | paCKpHIBAIOT IUIIOCBI W MHHYCHl Hcroib3oBanus MU,
wiar¢popmam, MHN-cepBrcam. OLICHUBAIOT PHCKU U BO3MOXKHOCTH.
MexaHudeckoe — 3ay4yMBaHUE | 3aJaHus, TPEOYIOIINE SMOLMOHAIBHOTO MEpeKUBaHUs. TeMbl
IA0JIOHHBIX KOHCTPYKIIUI. acce, KOTOPhIC OPHEHTUPOBAHBI Ha Tepeiavy JHMYHOTO OIBITA,
noxbopa COOCTBEHHBIX apryMeHTOB. lcnomb3oBaHuWe CTHII,
XapakTepHOro Ul  BO3PACTHBIX M HCHXOJOTMYECKHX
0Cc00EHHOCTEH yUaInuXxcs.

3akjaoueHue

B coBpeMeHHOM Mupe Ha0II0/1al0TCS AKTUBHBIE IPOLIECCHl, HEPA3pPBIBHO CBS3aHHBIE C
BHEJIPEHHEM HCKYCCTBEHHOI'O HHTEJIEKTa B 00pa3oBaTelIbHYIO Cpely, a Kak CIeJICTBHE U
M3MEHEHHUS B JIEKCUKE U CJI0BOOOpa30BaHUM PYCCKOIO s3bIKa. B cOBpeMeHHyI0 peub BXOIAT HE
TOJIBKO HOBbIE€ MHCTPYMEHTapuH, HO U crHeuu(UuYecKue TepMHUHBI, TaKHe KakK «LH(POBU3ALUNN,
«HEUPOCEThY», «IPOMBIT», «MAIIMHHOE OOydYeHHe» M «TeUMUHKaIms». B 3Toil cBA3M MBI
[IPOAHATU3UPOBAIN KaK PHUCKHM, TaK U IyTH [EJaroriuyeckux pelleHuil B mpolecce o0ydeHUus
pyccKoMy s13bIKy. Vcronb3oBaHME TEXHOJOTUM, BKIIIOYasi UCKYCCTBEHHbBIN MHTEIUIEKT, TPEOyeT OT
IIe/1arora BHICOKOH METOJNYECKON MOJArOTOBKU Uil IPAaMOTHOW MHTErpalud B y4eOHBIH Ipolecc.
IIpu sToM X0TENnu Obl OTMETUTH, uTO UM — 3T0 He 3amMeHa yuuTensl, a MOIIHbIA UHCTPYMEHT B €ro
pykax. Kak mnokaszanu ompocbl U HaOJIOACHHS, OCHOBHBIM HAaCTaBHMKOM Ha ypOKaX pPYyCCKOIO
SI3BIKA TIO-TIPEKHEMY OCTAETCSl YUUTEIb, CIIOCOOHBIN IaTh KUBYIO MOACKA3Ky U ITyOOKO OOBSCHHUTH
JIOTUKY TIPaBHIL.

Hcnosib30BaHNE TEXHOJIOTHI HE CHUYKAET 3HAUMMOCTH MEAArora, a, HalfpoTUB, YCUJIMBAET €€.
VYuuTenp ceronHs TpaHCPOpPMUPYETCs B OpraHu3aropa M MojepaTtopa Lu(poBOro Ipolecca,
Hanpa,Jlisisg padoTy ¢ HEMPOCETAMHU B HY’KHOE pyciio. B KOoHEUHOM cuere MpeojoJieHHe BCEX PUCKOB
ucnionb3oBanusd MM HanpsAMyro 3aBUCUT OT TOrO, HACKOJBKO OCO3HAaHHO M METOIUYECKU
ITOATOTOBJIEHHO CaM IPENOAABaTENb IMOJOMAET K 3TOM UHTErPALIUH.

Takum oOpa3oM, eciau MOAXOAUTh K (HOPMUPOBAHMIO CUCTEMbI 3aJlaHUl TI'PaMOTHO U
METOJIMYECKH OOOCHOBAHHO, TO HMCKYCCTBEHHBIH HHTEJUIEKT CIIOCOOEH CTaTh MHCTPYMEHTOM He
TOJIBKO HE MELIAIOUM pa3BUBATHCS YYAIMMCS CaMOCTOSTENBHO, HO U  IO3BOJIAIOLIUM
MO/IEP’KUBATh yUEOHBIN MpoIecC Kak ¢ y4eOHOM, Tak U ¢ MOTUBALIMOHHON CTOPOHBI.
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OPBIC TIUITH OKBITYIA /KACAHAbI UHTEJIVIEKTTI KOJIIAHY IbIH
TOYEKEJIIEPI ’KOHE OJIAP/JbI IIEJAT'OT'NKAJIBIK EHCEPY KOJIJAPBI

Anparna. byn makana opbic Tili cabakTapblHJa MeJarorukaiblK Kypaa PeTiHe »KacaHIbl
unTe/uiekTTi (KW) KonmanyIbIH HET13T1 TOyeKeNIepiH 3epTTeyre apHainrad. biaim Oepy ynaepicine
UG PIBIK KypanaapAslH OesceH 1l eHri3inyi karnaiisiaaa KM sxaz0aia sxymbIcTap/ibl OpbIHAAY A,
JaiibIH JKayanTapabl a3ipiaey/e, KoOalbIK KYMBICTApIbl KYpacThIpyAa, MOTIHAEPAl Tanjaaya Kul
KOJITAHBUIBIN KeJe/l, OyJl OHbIH KOJIaHBUIYBIH OKBITY 9J[iCTEMEC] TYPFBICBIHAH 3epeliey i KaXeT
erenl. Makanaga OKyIIBIIApABIH OKY 1C-OpEKETIHIH JepOecTiK JACHTeHiHIH TOMEHJEYI,
MOTUBAIUSHBIH ~ QJcipeyi, [MAOJOHIBl OMIayAblH KaJbIITacybl, MOTIHMEH JKYMBIC jKacay
JaFbLIApbIHBIH HAIIapiiaybl, COHJAN-aK TUIIIK HOpMajap Typaibl TYCIHIKTEPIH >KETKUIIKCI3IIr
CHSIKTBI Maceresiepre 6aca Ha3ap ayJapbliajibl.

ABTOp aTanFaH ToyekeaepAl OapblHIIa a3aiTybIH MYMKIH >KOJ1apblH Tangail oteipseirn, KHU-
KypajinapbiH OiiM Oepy yAepiCiHEeH TOJBIKTail alblll TacTay eMec, KepiciHIe, ojJap/ bl MaKCaTThI
op1 9IicTEMENIK TYPFBIJIaH HETI3/IENTeH TYPAE €HTI3y KaXeTTIiriH aram eteni. OchiFaH 0alIaHbICTHI
opbic Tini cabakrapbiHna JKUM KonmaHyIbIH KaFbIMCBI3 CajJlapblH IEJaroruKaiblK TYPFbIIAH
eHCePY KOJIapbl YCHIHBUIAIBI. ATanFaH koiaap okymbutapaa KU-ai maiinananyra JereH caHajbl
KO3KapacThl KaJbIITACTBIPY/Ibl, MOTIHII ©3 OCTiHIIe a3y *oHE OHJCY MaFAbUIapbIH JaMbITYIb,
coHmaii-aKk eH Oacteichl, KM-mi maifplH >kayanTap/blH K3l eMec, OKY J>KOHE IIbIFapMallblUIbIK
KBI3METTI KOJIAaUTBIH KypaJl peTiHae KOJMAaHy1bl KaMTUIbl. Makaiaia xacaHabl HHTEJUIEKTTI OpbIC
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TUTIH OKBITYZa KOJJaHy THIMAI opi OKYy YHEpiCiHEe KeAepri KeNTIpMEWai JEereH KOPBITHIH]IbI
xKacanaapl, OyJI TEK MYFaTIMHIH OKBITY YAEPICIHIE JKETEKIIl pesl aTKapybl )KOHE OKYIIbUIAPJIbIH
XKU-kypanmapelH uaesuiappl KaJIBIITACTBIPY Kypajbl PETiHAE KaObUIIAI, OJapibl TOJBIKTAN
XKY3ere acelpy Kypalsbl peTiHje naiiaananOaysl KarJaibIiH1a FaHa MYMKiH OOJaIbl.

Tipek ce3mep: >xacaHIbl MHTEIUICKT, HUGPIAHIBIPY, TOyEKeJAep, OpPBIC Tili, OKBITY,
Me/IarOrMKAJIBIK EHCEpy, 9/IiCTEME, CaHaJIbl Ko3Kapac.

Ciareme xacay ywin: Homi6ait b.M., MamacomueB N.Y. OpbIc TiJIIH OKBITY/a YKaCaHIbI
WHTEJUIEKT KOJJAHYIBIH TOYEKeAepi >KOHE OJapAbl TeNaroruKaiblK €HCepy Koiaapel //
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RISKS OF USING ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN TEACHING RUSSIAN
AND WAYS OF THEIR PEDAGOGICAL MITIGATION

Abstract. This article is devoted to the study of the main risks associated with the use of
artificial intelligence (Al) as a pedagogical tool in Russian language lessons. In the context of the
active integration of digital tools into the educational process, Al is increasingly used for
completing written assignments, generating ready-made answers, creating project-based work, and
analyzing texts, which necessitates reflection on its use from the perspective of teaching
methodology. The article emphasizes such problems as a decrease in students’ independent learning
activity, loss of motivation, the formation of template-based thinking, deterioration of text-
processing skills, and an insufficient understanding of language norms.

The author analyzes the possibilities of minimizing these risks, focusing not on excluding Al
tools from the educational process but, on the contrary, on their purposeful and methodologically
grounded integration. In this regard, the article proposes pedagogical ways to overcome the
negative consequences of using Al in Russian language lessons, including the development of
students’ conscious and responsible attitudes toward Al use, the formation of skills for independent
writing and editing of texts, and, most importantly, the use of Al as a means of supporting
educational and creative activities rather than as a source of ready-made answers. The article
concludes that the use of artificial intelligence in teaching the Russian language is effective and
does not hinder the learning process only if the teacher maintains a leading role in instruction and
students use Al tools primarily for generating ideas rather than for their complete implementation.

Keywords: artificial intelligence, digitalization, risks, Russian language, teaching,
pedagogical mitigation, methodology, conscious attitude.
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PEDAGOGICAL AND METHODOLOGICAL PRINCIPLES OF TEACHING
VOCABULARY THROUGH TECHNOLOGICAL TOOLS

Abstract
This article explores the pedagogical and methodological foundations of vocabulary instruction
through technological tools, presenting a research-informed framework for modern classroom
application. By synthesizing foundational theories on cognitive processing, learner autonomy,
and language acquisition, the study identifies several essential pillars for effective lexical
growth: multimodal input, contextualized exposure, spaced repetition, learner motivation, and
learner autonomy.
A critical analysis of conventional teaching methods reveals that traditional approaches often
rely too heavily on decontextualized memorization and teacher-led delivery. This highlights a
pressing need for more integrative, student-centered strategies. In response, the article proposes
a cyclical methodological model structured around three interconnected phases: vocabulary
input, interactive practice, and systematic consolidation. Rather than treating digital tools as
superficial additions, this framework demonstrates how technology can be used purposefully to
enhance learner engagement and long-term retention. While the model remains theoretical and
awaits empirical validation, it provides a principled roadmap for integrating technology into
vocabulary pedagogy. Future research should evaluate its implementation across various
educational contexts to test its overall effectiveness.

Keywords:
vocabulary acquisition; technology-enhanced learning; computer-assisted language learning
(CALL); mobile-assisted language learning (MALL); multimodal learning; spaced repetition;
learner autonomy; contextualized vocabulary instruction; pedagogical framework.
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Introduction

Vocabulary is the indispensable core of language acquisition, serving as the primary vehicle
for communication. To use a structural metaphor, if language is a house, vocabulary represents the
bricks. Just as a building cannot exist without material, language is inconceivable without words.
While scholars often debate the relative importance of grammar, the reality is that without
vocabulary, nothing can be interpreted. Faulty grammar might hinder clarity, but a total lack of
words makes communication impossible. Vocabulary is the fundamental component through which
intentions and meanings are conveyed; even a learner with perfect grammatical command will
struggle significantly if their lexical range is inadequate.

Vocabulary is particularly vital for reading comprehension. A learner’s lexical variety directly
dictates their ability to perceive context and engage with a text. While a sparse vocabulary
decreases interpretive depth, a wide breadth allows for meaningful engagement and higher-order
analysis.The same principle applies to oral proficiency. Limited vocabulary causes pauses and
hesitations, undermining the speaker's accuracy and confidence. Conversely, a vast lexicon enables
precise and sure communication. In listening and writing, vocabulary is equally critical.
Comprehending auditory information requires a strong receptive vocabulary, whereas writing
demands productive skills. Only with a sufficient lexical bank can learners manifest their thoughts
with coherence and sophistication.

Traditional instruction has long relied on rote memorization, word lists, and translation. While
these techniques may seem practical initially, learners often struggle to apply words correctly or
forget them entirely over time. To solve this, technology offers a path toward context, interaction,
and genuine engagement.

The digitalization of education has revolutionized pedagogical frameworks. Technology is
now an indispensable part of life, and educators have adopted it to provide adaptive settings and
ubiquitous access to materials, allowing for study at any time or place. The explosion of mobile
apps and Learning Management Systems (LMS) has fundamentally changed the learner’s toolkit.
Digital flashcards and interactive exercises offer personalization and instant feedback that textbooks
cannot. These resources provide the consistent, repeated exposure necessary for mastering new
lexis. A major innovation in this field is the move toward rich, multimedia input. By combining
audio, video, and imagery, these tools create a sensory experience that accommodates diverse
learning styles. This multimodal approach encourages deeper cognitive processing, making it easier
for students to retain complex vocabulary long-term. Consequently, digital tools should not be
treated as optional add-ons and examining the methodological foundations that make them effective
should be begun.

The significance of technological frameworks lies in their capacity to mitigate traditional
hurdles in lexical acquisition. Because students often find vocabulary study monotonous, digital
tools offer a necessary shift toward learner-centric instruction. However, the true challenge is
methodological; aligning these tools with pedagogical goals is essential for achieving substantive
learning gains.

A primary driver for this research is technology's ability to boost motivation. Unlike rote
memorization, digital ecosystems provide immediate feedback and progress tracking, fostering a
sense of agency. Furthermore, digital resources facilitate a multimodal experience by synthesizing
auditory, visual, and kinesthetic inputs that enable learners to make a robust understanding through
diverse sensory channels. Technology also promotes self-regulated learning, allowing students to
navigate the curriculum at their own pace. This shift from passive consumption to active autonomy
encourages lifelong vocabulary development. Academically, this study clarifies instructional
principles for tech integration and underscores the importance of pedagogical alignment.

Despite its importance, classroom reality often relies on decontextualized rote memorization.
These "old-school" strategies have a short shelf life and rarely foster the deep engagement required
for long-term use. Students often find themselves able to define a word in isolation but unable to
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apply it in context. The most significant hurdle is the lack of an instruction for educators.
Technology is frequently introduced as a superficial add-on rather than being strategically aligned
with core goals. This disconnect highlights a need for systematic inquiry to define the principles
that transform gadgets into engines for growth.

The primary aim of this article is to synthesize the pedagogical principles that make
technology-enhanced vocabulary instruction effective. This study seeks to establish a theoretically
grounded methodological framework that ensures digital interventions are systematic, meaningful,
and pedagogically relevant.

Research questions:

Question 1: What pedagogical principles strengthen effective vocabulary teaching through
technological tools?

Question 2: How can these core principles be integrated into a cohesive methodological
framework designed for technology-enhanced vocabulary teaching?

Materials and research methods

This study uses a theoretical research design based on a thorough review of existing literature.
Instead of gathering new field data, the goal is to look at current research on vocabulary learning
and technology to find common patterns. By synthesizing these insights, the core methods are
aimed to identify that make digital tools effective and organize them into a clear, usable framework.

Taking this conceptual approach allows for a deep dive into established theories without being
limited by the specific variables of an experiment. This is the most effective way to answer the
research questions, as the study focuses on building a framework and exploring ideas rather than
measuring specific test scores or classroom outcomes. The foundation of this study is built on a
wide variety of academic sources. Most of the information comes from peer-reviewed journals,
scholarly books, and respected publications in the fields of language teaching and educational
technology.

In particular, researches covering second language development, mobile and computer-aided
learning (MALL and CALL), and theories that prioritize student independence and multimedia use
are mainly focused and reviewed. These sources provide the most essential data needed to identify
the recurring strategies that help integrate technology into the vocabulary classroom. By including
both classic, foundational studies and the latest research, the study offers a balanced view that
respects established knowledge while acknowledging new technological shifts.

Because this is a conceptual study that does not involve testing on people or collecting private
data, formal ethical approval was not necessary. However, high academic standards throughout the
process have been maintained that includes strictly citing all sources and ensuring the work follows
honest academic practices. Since the study relies entirely on published information, there are no
concerns regarding participant privacy or consent.

Literature review

It is a well-established fact in applied linguistics that vocabulary mastery is a fundamental
pillar of second language (L2) fluency and the ability to communicate effectively. While traditional
curricula have occasionally prioritized grammatical structures, vocabulary remains the most
essential tool for conveying meaning. Vocabulary is the cornerstone of L2 proficiency and
communicative success; while grammar is important, lexical knowledge is the primary vehicle for
meaning. Research confirms that vocabulary size is a dominant predictor of both reading
comprehension and general language ability [Nation, 2001; Laufer, 1997]. However, mastery
involves more than breadth; it requires depth, encompassing a word's form, meaning, and
contextual use [Nation, 2013].

Cognitive models suggest that retention is a product of «Levels of Processing,» where depth
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of processing leads to better memory consolidation [Craik, Lockhart, 1972]. This is supported by
Schmidt’s [Schmidt, 1990] Noticing Hypothesis,], which argues that conscious attention to new
forms is a prerequisite for acquisition. Furthermore, empirical evidence on retrieval practice and
distributed learning shows that long-term retention is significantly strengthened through repeated,
spaced engagement [Karpicke, Roediger, 2008; Cepeda, 2006].

Traditionally, vocabulary teaching has centered on teacher-led activities like rote
memorization, bilingual word lists, and paper flashcards. While these methods focus on intentional
study, they often deprive words of their communicative context [Nation, 2001]. The grammar-
translation tradition, for example, tends to prioritize simple word-for-word equivalence over the
ability to use language in real-world scenarios [Richards, Rodgers, 2014].

Although explicit study does aid lexical growth, relying solely on decontextualized
memorization rarely guarantees that a learner can actually use the word productively [Schmitt,
2008]. Furthermore, teacher-heavy instruction often stifles learner autonomy, leaving students with
fewer chances for genuine engagement [Little, 1991]. Even effective tools like paper flashcards are
limited; their success depends entirely on whether they are paired with modern strategies like
spaced review and active retrieval [Nation, 2001]. These gaps suggest that more integrated,
contextually rich strategies are necessary for effective learning.

The rise of CALL and MALL has shifted the focus toward technology-driven vocabulary
teaching. Digital tools are particularly effective at boosting motivation because they offer
interactive, adaptive environments and instant feedback [Dornyei, 2001; Stockwell, 2013]. By
merging text, audio, and visuals multimedia resources align with established learning principles to
improve how learners process and retain new words [Mayer, 2009; Chun, Plass, 1996].

Moreover, digital platforms provide the contextual depth and distributed practice necessary
for long-term memory [Godwin-Jones, 2018; Nakata, 2011]. These technologies also foster learner
autonomy, enabling students to manage their own pace and review schedules [Reinders, Benson,
2017]. However, while the benefits of these individual features are well-documented, they are often
studied in isolation. There is a clear need for a unified pedagogical framework that systematically
combines motivation, multimodality, context, and autonomy into a single, effective approach.

Discussion and results

The Principle of Learner Motivation

At the core of this framework is the conviction that motivation is the primary engine of
successful technology-enhanced vocabulary acquisition. Digital environments profoundly reshape a
student’s internal drive and their response to educational goals. Zhang and Viriyavejakul
demonstrate this shift, noting that students using digital tools experience a substantial boost in
intrinsic motivation and self-efficacy [Zhang, Viriyavejakul, 2025]. Beyond mere interest, the
structured, goal-oriented nature of tech-based tasks sharpens extrinsic focus, proving that
technology does more than entertain—it sustains the long-term effort necessary for lexical mastery.

The Principle of Multimodal Learning

The integration of multimodal input, combining visual, auditory, and paralinguistic cues, is a
cornerstone of this framework. Zhang and Zhang found that for young learners with lower
proficiency, multimodal input pairing verbal information with related imagery is significantly more
effective than verbal-only methods for building productive vocabulary [Zhang, Zhang, 2024]. While
all input types support receptive knowledge, the multimodal advantage is most pronounced in
language production. However, this benefit is moderated by existing vocabulary size, following
Mayer’s redundancy principle where instruction must balance verbal and non-verbal elements to
ensure input remains comprehensible without causing cognitive overload [Mayer, 2017].

The Principle of Learner Autonomy

A central pillar of the framework is the cultivation of learner autonomy. Digital tools are
uniquely suited to help students lead their own development. Zhang et al. observed that learners
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using CALL platforms, such as Anki and Quizlet, exhibited significantly higher autonomy scores
than those in traditional settings [Zhang, 2025]. This aligns with Self-Determination Theory,
suggesting that students who feel competent and independent learn more effectively. The strength
of these ecosystems lies in the control they grant; students can dictate their own pace and select
relevant content. However, because some learners struggle with self-management, autonomy must
be actively scaffolded through metacognitive strategies rather than simply assumed.

The Principle of Spaced Repetition

Spaced repetition is essential for memory consolidation, supported by evidence from mobile-
assisted vocabulary learning (MAVL). A 2024 review in Frontiers in Education underscores that
MAVL tools, particularly digital flashcards, dramatically boost long-term retention. By automating
review intervals, these tools foster independence and maintain high motivation in EFL contexts.
Compared to "old-school" paper lists, digital tools offer superior personalization. However, the
evidence suggests a hybrid approach is best; by blending algorithmic efficiency with teacher-led
communicative practice, the framework supports both receptive and productive lexical growth
[Teymouri, 2024].

The Principle of Contextualized Vocabulary Learning

This framework prioritizes contextualized learning because the information surrounding a
word determines its "mental depth." Hasegawa’s research indicates that while contextual cues may
not always cause immediate results in test scores, they significantly improve the image ability of
words [Hasegawa, 2010]. Context provides a psychological "hook" that rote memorization lacks,
constructing a foundation for deeper semantic networks. Moving away from isolated lists allows
learners to build the cognitive connections necessary for the spontaneous production of language in
real-world conversation.

The strategies outlined here are designed to be as functional as they are theoretically robust.
By grounding multimedia input, contexualized learning, and spaced repetition in established
pedagogy, the proposed methodological framework can be ensured to succeed. These framework
should solve the problem of limited classroom time by allowing students to consolidate learning
independently, while teachers monitor progress with minimal overhead. This is a straightforward,
usable strategy applicable across diverse settings.

The framework organizes tech-driven study into three interconnected, cyclical stages, creating
a feedback loop grounded in research-based logic.

Stage 1: Input (Multimodal & Contextual). Instruction begins with multimedia exposure
using audio, video, and imagery to present vocabulary within a meaningful context. This
multisensory approach increases "image ability" and enhances natural curiosity. The teacher acts as
a facilitator, simplifying complex input and highlighting essential terms, while comprehension
checks ensure the learner is ready for the next phase.

Stage 2: Practice & Interaction. Learners move into interactive digital tasks, such as gamified
quizzes or collaborative platforms. This stage focuses on context-dependent usage, leverages
student motivation and provides immediate, adaptive feedback. The teacher monitors engagement,
stepping in to provide strategic guidance or to facilitate deeper interpersonal interaction when
digital tasks reach their limits.

Stage 3: Consolidation & Recycling. Finally, students employ spaced repetition apps for self-
directed review, locking vocabulary into long-term memory. This stage is fundamentally cyclical;
any words not yet mastered are recycled back into Stage 1. This process helps students develop the
metacognitive awareness necessary to track their own growth and manage their learning journey.

This model ensures technology remains a purposeful tool rather than a distraction. By linking
exposure, context, and autonomy, it creates a flexible system accommodating individual learning
speeds. Unlike traditional rote methods, the feedback loops and teacher scaffolding make this
approach highly adaptable to real-world classrooms.

The expected outcomes are clear: heightened engagement, superior retention, and a shift
toward independent learning. While theoretically supported, the framework's conceptual nature and
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the need for further wide-scale empirical testing must be acknowledged. For educators, this
provides a principled roadmap beyond the limitations of traditional word lists. Future research
should examine how this model performs in diverse settings over the long term and how it can best
be integrated into hybrid environments. The goal remains a systematic, tech-enhanced approach that
serves as a meaningful engine for vocabulary growth without falling back on old habits of rote
memorization.

Conclusion

This study examined the pedagogical foundations of tech-driven vocabulary teaching,
resulting in a framework built on established research. By drawing on theories of cognitive
processing and learner autonomy, the article identified four pillars of effective lexical growth:
multimodal input, contextualized exposure, spaced repetition, self-directed practice and learner
motivation. The sources analyzed in literature review highlighted that traditional, teacher-centered
methods often rely too heavily on rote memorization and decontextualization causing learners
struggle with long term memorization and creating a clear need for more integrative digital
approaches.

To address this, the article proposed a cyclical framework focused on multimodal and
contextual input, interactive practice, and systematic consolidation, all supported by adaptive tools
and formative feedback. This model proves that technology can be used purposefully rather than as
a superficial add-on. Although this conceptual framework requires future empirical testing, it serves
as a theoretically solid guide for modern, multilingual classrooms. Future studies should now
evaluate how this model adapts to different proficiency levels and diverse educational
environments.
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TEXHOJIOTHUSLIBIK KYPAJIJAP APKBLJIBI CO3IK KOPJBI OKBITY IbIH
MEJATOTUKAJIBIK JKOHE DJIICTEMEJIIK MPUHIIATITEPI

Anparna. byn makamama TEXHOJOTHSUIBIK Kypaljap apKbUIbl CO3IIK KOPJIbl YHpeTyAiH
MEIarOrMKaIbIK JKOHE OICTEMENIK Heri3Jepl KapacThIPBUIBIN, 3aMaHayW CBIHBIN JKaFdaibIHIA
KOJIJIaHyFa apHajJfaH FbUIBIMH HETI3JIeNreH KYpbUIBIM YCbIHBUIaAbl. KOTrHUTHBTI eHaey, OuliM
AITyIIBIHBIH J1epOeCTiri KoHe TUIAI MEHIepyaiH 1preili TeopHsUIapblH KMHAKTAll OTBHIPHIN, 3epTTey
JIEKCHKAJBIK JaMyAblH OlpHeIIe MaHbBI3Abl TIPEKTEPIH aHBIKTAWIbI: MYJIHTUMOMAIBILI E€HTI3Y,
KOHTEKCTIK TaHbICY, MHTEPBAJ/IbI KaiTanay, OUIIM aJTyIIbIHBIH MOTHUBALIUSACHI JKOHE IepOeCTiri.
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JlocTypai OKBITY OICTEpiHE CHIHM Tajjay jkacay OapbIChIHIA YHPEHIIKTI TOCUIIEPAIH
MOTIHHEH THIC JKaTTayFa KoHE MYFATIMHIH OachIMIBIFBIHA THIM KATThl CYHEHETIHI aHBIKTAIIbI. by
WHTETpalMsUIaHFaH, OLIiM ajyliblFa OaFbITTaliFaH CTPATETHUSJIAPABIH KKETTUIIMNH KepceTe/i.
Oceiran opaif, MaKayiaga e3apa OalIaHbICTHI YII K€3€HHEH TYPAaThIH LUKIJIIK 9MICTEMENTIK MOAETh
YCBHIHBIIFAH: CO3/IK KOPJABI €HT13y, HHTEPAKTHBTI MPAKTHKA oHE Kyheni OekiTy. bys Kypblibim
U@PIBIK Kypalgapasl Kaii FaHa KOCHIMINA PETIHJAE €MEC, OiliM aXylIbIHBIH KbI3bIFYIIbUIBIFBIH
apTTHIPYyFa jKOHE aKmapaTThl y3aK MEp3iMIi ecTe caKTaybl KaMTaMachl3 €Ty YIIH MaKCaTThl Typ/le Kaai
KOJIJIaHyFa OOJIATBIHBIH KopceTedi. ¥ ChIHBIUIFAH MOJICNb TEOPUSIIBIK CUIATTA OOJIBII, SMITUPHUKAIIBIK
TEeKCepyJll Tajam eTKEHIMEH, OJl CO3IiK KOpAbl OKbITyJa TEXHOJIOTUSIApIbl KYyHenl Typae
WHTETpaIUsUIayAbIH HEeT13T1 OaFbIThIH alKbIHIAN bl boammak 3epTTeynep OHbIH KAl THIMIUTITIH
TEKCEpY YIIIH dpTYpJi O11iM 6epy KOHTEKCTTEPIHE ICKE achIPbLIYbIH OaFaiaybl THIC.

Tipek ce31ep: co3aik KOPABI MEHIePY; TEXHOJOTUSIMEH HBIFAUTBHUIFAH OKBITY; KOMIIBIOTEPIIIK
tin yipeny (CALL); mobmnpai Tin yhpeny (MALL); MyabpTHMOAaNbAbl OKBITY; HHTEPBAJIBI
KaiiTanay; O11iM alTyIIbIHBIH AepOECTIri; KOHTEKCTIK CO3/IK OKBITY; MEeJaroruKaiblK KYpbLIbIM.

Cinreme xacay ymin: Omip3akkbizbl A., baiirynucosa I'.U., JlatanoBa P.VY. TexHONOTUsIbIK
KypaJiap apKbUIbI CO3JIK KOPJbI OKBITYJBIH IEJAarOTHKAIBIK JKOHE OJICTeMENiK MpUHIHNITEpi //
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HNEJATOI'MYECKHUE U METOANMYECKUE ITPUHIUITIBI OBYUYEHUSA
JIEKCHUKE C IOMOIIBIO TEXHOJIOI'MYECKHUX CPEICTB

AHHOTanusi. B naHHON cTaTbe MCCIERYIOTCSA IEJArOrMUECKUEe U METOAMYECKHE OCHOBBI
00y4YeHusl JIEKCUKE C UCIOIb30BAaHUEM TEXHOJIOIMUECKUX WHCTPYMEHTOB, U MPEAaraeTcss Hay4Ho-
00OCHOBaHHasi MOJIeNIb €€ MPUMEHEHHs] B COBPEMEHHOM oOpazoBatenbHOM cpeze. [lyrem cuHTes3a
(GyHIaMEHTalbHBIX TEOPUIl KOTHUTUBHON 00pabOTKH MH(pOpMallMy, aBTOHOMUU OOydaroumxcs 1
YCBOGHHMSI SI3bIKa B MCCIIEJOBAHUU OIPENENIAIOTCS KIItoueBble (PAKTOpbl 3PPEeKTUBHOIO Pa3BUTHUS
JIEKCUYECKUX HAaBBIKOB: MYJIbTUMOAANIbHOE BBECHUE MaTepHala, KOHTEKCTyalbHOE MpeIbsBICHHE,
MHTEpBAJIbHbIE TOBTOPEHUS], MOTHUBAIIUS U aBTOHOMHUS 00yUaIOIIUXCSL.

Kputnueckuil aHaius TpaJulIMOHHBIX METOAOB OOyuY€HUS IOKa3bIBAET, YTO KJIACCUYECKUE
MOXOJbl 3a4acTyl0 YpPE3MEpPHO ONMPAIOTCS HAa JEKOHTEKCTyalM3MPOBAaHHOE 3aydYMBaHHE U
JOMUHHPYIOILYIO POJIb IpenojaBareis. ITO NOAYEPKUBAET OCTPYHO HEOOXOAUMOCTh B pa3padoTke
0oJiee HHTETPATUBHBIX CTpATEeTuil, OpDUEHTUPOBAHHBIX HA CTyJIeHTa. B KadecTBe pemieHus B cTaThe
npenjaraeTcsi  LUUKIWYecKass  MEeToJuYecKkas  MOJeNb, CTPYKTypUpPOBaHHas TIO  TpeM
B3aMMOCBSI3aHHBIM (pa3aM: BBEJCHHE JIEKCHKH, WHTEpaKTHUBHas IpakTHKa U CHUCTEMaTHYECKOe
3akperieHue. JlaHHass KOHLENIMS JOE€MOHCTPUPYET, YTO LU(POBbIE HHCTPYMEHTHI CIIEAYyeT
paccMaTpuBaTh HE Kak (opManbHOE [OMOJIHEHHE, a KakK IeJeBOe CPEACTBO IOBBIIICHUS
BOBJICUEHHOCTH OOYyYarouMxcs M JOJITOCPOYHOrO coxpaHeHus 3HaHuil. Hecmorpst Ha TO, 4TO
MPEUIOKEHHAs] MOJIENIb HOCUT TEOPETUUYECKHM XapakTep U TpeOyeT SMIMPUUECKON MPOBEPKH, OHA
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IPEJCTaBIsET COOOH METONOJIOTHYECKYIO («JIOPOKHYIO KapTy» [Ull CHUCTEMHOM WHTerpauuu
TEXHOJIOTUH B TpernojaBaHue JIGKCUKU. Bynyiue uccienoBaHus JOJDKHBI ObITh HalpaBJiCHbI Ha
OLIEHKY 3()()EeKTUBHOCTH peau3aliy JaHHON MOJIENH B PA3IMYHbIX 00pa30BaTeIbHbIX KOHTEKCTaX.

KiroueBble cjioBa: yCBOEHHE JIEKCMKM; OOyYE€HHE C MCIOJIb30BAHUEM TEXHOJOTUM;
koMmmbloTepHoe  oOyueHue s3biky (CALL); moOumnpHOe  0o0yuenue  si3piky  (MALL);
MYyJbTUMOJAJIbHOE OOyueHHe; HWHTEpBaJbHbIC IOBTOPEHHUS; AaBTOHOMHS  0Oydaromerocs;
KOHTEKCTyaJlbHOE 00YUYEeHHE JIEKCUKE; IIelarornyeckas MoJIelb.
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MAKAJAHBI POCIMJEYTE KOUBLJIATBIH TAJIAIITAP

1. XKypnanra makana 6epy yuris aBropiap https://vestnik.korkyt.kz/fil/ Be6-caiiTeiHa Tipkemin
03 MaKaIaJapbIH )XYKTEYi THIC.

2. XKapusianbIM TiJ1i: Ka3aK, aFbUIIIBIH, OPbIC.

3. MakanaHbIH KeJieMi — MeTaIepeKTepci3 5-8 Oer.

4. Makana MoTiHi KeJieci TopTin OOMBIHIIIA PACIMIIEIE/II:

* ABTOpPJBIH/aBTOpPIAPABIH aThI-KOHI (€Ki oHE OJaH Kem aBTopiap OoyiFaH >Karnaiiia
*BaiiiaHpIC YIIIiH aBTOP KOpceTisie i), OeTTIH OPTachIHIA, KAJIbIH Killll KapITepMEH Ka3bLIa Ibl.

* KpI3MeT OpHBI, KaJIaChl, €11, JIEKTPOH/IBI MOIITACH]; OETTIH OPTaChIHA, KYPCHBTI KapiIl.

* MakanaHbIH aTtaysl — OCTTIH OPTAChIH/IA, IIETIHICCI3, KAJIBIH Killll KapirTep.

» Aunotanust (180-200 ce3). Makana tinminzeri Tipek cesuep (9-10 ce3).

* Makana MaTiHi..........

» OnebuerTep Tizimi (Makaia TitiHae) )koHe Reference arputiibia TiTIHIE.

* AHHOTalUs XKOHE TipeK ceslep Oacka eki Tuiae (Tasy KOHE ajbIC MIeTEN aBTOpJaphl Oy
JEpeKTepIl aFbUIIIBIH KOHE OPBIC TUIIEPiHAe Oepe analbl, Ka3zak TUTIHE KYPHAIIBIH PEIaKIHsIChI
ayJapajsl).

» Makana COHBIHJIa aBTOp Typasibl aKmapar yml Tuine (Ka3ak, aFbUIIIBIH, OPBIC): aThI-)KOHI
(TONMBIK), FBUIBIMH JIOPEXKECi, FRUIBIMU aTarbl, Jaya3biMbl, KOO (FbUIBIMH YHBIM) aTaybl, MEKEH-
Kaiibl, Kajachl, eixi xone Orcid Hemece Scopus ID 6omys! MiHIETTI.

5. Moringi, ¢opmynanapasl koHe KecrenepAl Tepy yuiH Windows xylieciHe apHalFaH
Microsoft Word pemakTops! naiiganansiiaasl. MoTiH peIaKTOPBIHBIH MapaMeTpIiepi: OapibIK ImIeTi
— 2 cMm; eHl OoibiHIIA TeHecTipiteni; Kapmi — Times New Roman, emmemi — 12; >xomapaibik
uHTepBan — 1,15; ab3anThIk meridic — 1 cM; OETTiH KeCKiHI — KiTal YiIriciHAe.

6. OnebuerTep TI3IMIHIET THECLII JEPEKKO3Aepre )KacalaTblH MOTIHJIET1 CUITEMEsIep IIapIibl
Kakia iminge OipiHmI aBTOpbI, 0ACBUTFaH KbUIbI, OET(TEP) CAHBI KOPCETLIIN PACIMIETIE I, MBICAIIBI:

1. [Bamxu6os, 1999: 45] nemece [Bamxubos, 1999: URL).

2. Erep 2 nemece ojaH n1a ke aBTop Oosca:

a) [Bamxu6oB xone T.6., 1999: 45] nemece o) [llaiimepneHoBa, AmankonoBa, bypuGaesa,
2021: 10].

3. Erep Tikeneii cinteme >xacanmaraH Oonca: [Bamxu6os, 2022]. Tisimuig Kapmi — Times
New Roman, enmemi — 12, a63anThiH anFamksl TapMak merepimi —1,25 cM, jK0J1aH jKOJIFa Kely
apKbLJIbl €Hi OOMBIHIIIA TEHECTIpLIe .

7. OnebuerTep Ti3iMi €Ki yarijae:

1) makana Tininae andaBuTTIK peT OolibIHIIA HOMIpIeHOel Oepiieni;

2) JNaThIHIIA TPAHCIUTEPAIUACH], OHBIH MICHOEPIHAE TIK JKaKIia 1IIiHAe aFbUIIIBIH TUTIH/ET1
aynapmachl yeelHbIIaibl (Reference yaricin kapaHsi3).

8. Tamamrap FBUIBIMH IIONyJIap, peUEH3MsUIap MEH eciMHaMajapra KaThICThl Ja
KOJIIaHbLIAIbI.

9. Komxkazba opdorpadusiiblK KoHE CHHTAKCHCTIK KaTelepAiH 00JMaybl MEH TEXHUKAJBIK
0e3eHIipy TYPFBICBIHAH MYKHUAT TeKkcepuryl Tuic. TexXHMKanblK TajanTapra cail KeiaMeWTiH
Makajajap TIBICBIKTayFa KaWTapeiiaabl. [IpICBIKTayFa KalTapy Koipkaz0a KapHsUIaHyFa
KaObUIIaHFaH JKOK jAereHni Ournipmeiai. Makanansl 6e3enaipy yirici XFTAP 03.91.03 (mbiHa
cinTeme OOWBIHINIA aHBIKTANIARL: http://grnti.ru/).

56


http://grnti.ru/

REQUIREMENTS FOR THE ARTICLE

1. Authors wishing to publish in the journal must register and upload the article on the
website https://vestnik.korkyt.kz/fil/

2. Languages of publications: Kazakh, English, Russian.

3. The volume of the article — 5-8 pages, without metadata.

4. Scheme of articles construction:

* Full name of the author/authors (if there are two or more authors the *Corresponding author
is indicated), center alignment, bold lower-case letters.

* Place of work, city, country; e-mail; center alignment, timid.

* Article title-centered, without indentation, bold lowercase letters.

* Abstract (180-200 words). Keywords (9-10 words) in the language of the article. * Text of
article ..........

* Reference (in the language of the article) and in English.

» Abstract and keywords in two other languages (authors from near and far abroad can
provide this data in English and Russian, and they are translated into Kazakh by the editorial Board
of the journal). Information about the author/authors at the end of the article is given in three
languages (English, Kazakh, Russian): Full name, academic degree, academic title, position,
university name, address, city, country, ORCID or Scopus ID.

5. Use the Microsoft Word editor for Windows to type text, formulas, and tables. Text editor
parameters: margins-2 cm on all sides; width alignment; font-Times New Roman, sizel2; line
spacing-1.15; paragraph indent-1 cm; page orientation-book.

6. References to cited works in the text are square brackets given in brackets, indicating the
first author of the work, year of publication: number of page(s). For example:

1. [Vadjibov, 1999: 45) or [ Vadzhibov, 1999: URL];

2. If two or more authors:

a) [Vajibov et al., 1999: 45) or b) [Shaimerdenova, Amanzholova, Buribayeva, 2021: 10];

3. If there is no direct link: [Vajibov, 2022]. The font of the list itself is Times New Roman,
size-12, the first line of the paragraph-with a protrusion of 1.25 cm, width alignment with
hyphenation.

7. The list of references is provided in two versions:

1) in alphabetical order without numbering in the language of the article;

2) Latin transliteration, in which the English translation is given in square brackets (see
sample: References).

8. Requirements apply to scientific reviews and personalities.

9. The article should be thoroughly checked for spelling and syntax errors and technical
requirements. Articles that do not meet the technical requirements will be returned for revision.
Returning for revision does not mean that the manuscript has not been accepted for publication. A
sample of an article IRSTI 03.91.03 (defined by the link http://grnti.ru/)
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TPEBOBAHUSA K OPOPMJIEHUIO CTATbHA

1. ABTOpbI, Xenarolue TyOIMKOBaTbCS B KypHase, IODKHBI MPOUTH PETUCTPALUI0 U
3arpy3uTh CTaThIO Ha caite https://vestnik.korkyt.kz/fil/

2. SI3pIK myOnMKanuii: Ka3axCKUi, aHTJTMHCKUAM, PYCCKUH.

3. O6wem craTtbu — 5-8 c1p., 6€3 MeTalaHHBIX.

4. Ctatbst oopMIISIETCS B CIEAYIOLIEM MOPSIIKE:

* ®.1.0. aBTOpa/aBTOPOB (MPU HATUYHE IBYX M OOJiee aBTOPOB yKa3bIBaeTcs *ABTOp aiis
KOPPECHOH/ICHIIH ), BBIPABHUBAHHE 110 LIEHTPY, )KUPHBIE CTPOUHBIE OYKBBI. *MecTo paboThl, ropo,
cTpaHa, e-mail; BeIpaBHUBaHUE 110 LIEHTPY, KYpPCUB

* Ha3Banue crateu — 1o eHTpy, 6€3 OTCTYMa, )KUPHBIE CTPOUHbIC OYKBHI.

» Annoranus (180-200 cioB). KitoueBsie cioBa (9-10 ci10B) Ha sI3bIKE CTAThH.

* Tekcrt cTaThi ..........

Jluteparypa (Ha s3biKe cTaThi) U Reference Ha aHTIMIICKOM SI3BIKE.

* AHHOTaIIMA U KIIOYEBBIC CIIOBA HA JIBYX APYTUX S3bIKAX (aBTOPHI U3 OJIMHKHETO U JAIBHETO
3apyOexpsi 3TH JAaHHBIE MOTYT JaTh Ha AHTJIMICKOM M PYCCKOM S3BIKaX, Ha Ka3aXCKHUH S3BIK
MIEPEeBOIATCS pelaKiuel )KypHama).

* Uadopmanus o6 aBTOpe/ aBTOpax B KOHIIE CTaThbH JAeTCs HAa TpPeX S3bIKax (PyCCKOM,
KazaxckoM, aHriuiickom): @.M.0O. (MOTHOCTHIO), y4YeHas CTENEeHb, YYEHOE 3BaHUE, JIOJKHOCTb,
Ha3BaHUeE BYy3a, aapec, ropox, crpana, ORCID unu Scopus ID.

5. Jlns nabopa Tekcta, (opMmyn W TabiuIl ucmonb3yercss pernaktop Microsoft Word ans
Windows. I[TapameTpsl TEKCTOBOTO pemakTopa: Mojs — 2 CM CO BCEX CTOPOH; BhIPABHHUBAHUE TIO
mupuHe; mpudt — Times New Roman, pasmep — 12; MexxcTpouHslii uHTepBai — 1,15; ab3arHbrit
oTcTyn — 1 ¢M; OpueHTaIMsl IMCTa — KHUYKHAS.

6. CCcbUIKM B TEKCTE Ha COOTBETCTBYIOIINI HCTOYHUK U3 CHHCKA JIUTEPATYPbI OPOPMIISIOTCS B
KpYyTJbIX CKOOKax € yKa3aHHEM IE€pBOro aBTOopa paboOThl, ToAa H3JIaHUS, HOMEpa CTpaHUL(-bl),
Harpumep:

1. [Bamxu6os, 1999: 45] mm [Bamxku6os, 1999: URL]

2. Ecnu 2 u Gonee aBTOpa:

a) [BamxuboB u ap., 1999: 45] wnm 0) [IllaitmepnenoBa, AmanxkonoBa, bypubaesa, 2021:

10];

3. Eciu Her mpsimoit ccbutku: [Bamkubos, 2022]. [lpudrt camoro crnmcka — Times New
Roman, pa3mep — 12, ab3an — orctyn 1,25, BeIpaBHUBaHUE 110 IIUPUHE C IEPEHOCAMH.

7. CnucoK JuTepaTyphl NpeAoCTaBiIsieTcs B ABYX BapuaHTax: 1) o andasuty 06e3 Hymepaluuu
Ha s3bIKE CTAaThU; 2) JATMHCKON TpaHCIMTEpaluei, B paMKax KOTOPOro B KBaJpaTHBIX CKOOKax
JaeTCsl IepeBOo/1 Ha aHTIMicKui s3Ik (cM. OOpaserr: Reference).

8. TpeGoBaHus pacIpOCTPaHIIOTCS HA Hay4YHble 0030pHbl, PELEH3UHN U IEPCOHAINH.

9. Cratbs A0KHa OBITH THIATENBHO BbIBEpeHa Ha opdorpaduyeckue M CHHTAKCUYECKUE
omnOKH U TexHuueckoe oopmienue. CTaTbi, HE COOTBETCTBYIOIME TEXHUUYECKUM TPEOOBAHUSM,
OyIyT BO3BpalieHbl Ha J0paboTky. BosBpamienne Ha 10pabOTKy HE O3HAYaeT, YTO PYKOIHUCHh HE
npunsaTa K myonukamuu. OOpaszenr opopmienus crarbu MPHTU 03.91.03 (ompeapensiercs 1o

cceuke: http://grnti.ru/)
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